GACETA MUNICIPAL © 139

Incrustaban ellos, en los muros ciclépeos, sus provisorias moradas,
como en los templos arrasados superponian iglesias o capillas, para probar
desde luego, a los indigenas estupefactos que, tan falsos eran sus dioses,
que soportaban la profanacién y el desalojo, sin hacerles nada a los sacrile-
gos, quienes con ello probaban no serlo, sino adoradores del verdadero
Dios que ahi instalaban juuto a la Sautisima Virgen, madre del Unigé-
nito, trino y uno, ete.

La urgeuncia era buena excusa: no habia tiempo a perplejidades. Su
politica era cruel pero decisiva por lo aplastante. No habian venido a
América a conservar sino a fundar. Y mal podian fundar sin destruir
hasta los cimientos. Przmum Vivere. Hacianlo ademas, adrede, con fina-
lidad trascendente. Para ellos, donde estaba el idolo antropéfago, habia
que plantar el crucifijo. La cruz y la espada tenian sus imperiosas razo-
nes que la razdén desconoce, pero que la necesidad imponia. Animo duro
y escueto, el de los conquistadores, que no tenian, aunque viviendo de
Espafia,—emporio de artes y monumentos,—nuestro horizonte cultural
de eclécticos y de escépticos, que a todo damos su valor de testimonio, de
curiosidad. Y fundaban, para eternidad de su fé, lo perecedero en obra
mas nd en espiritu.

Pero volvamos a la Quito, de nuestras ‘‘Relaciones’’. Sien la rela-
cién de 1573, abajo transcrita, se dice: ‘‘el pueblo tendri 300 casas, poco
mas o menos’’ en otra relacién anénima de 1582 se dice ya: ‘‘La Cibdad
de Saut Francisco del Quito es pueblo de 600 casas de espafioles, pocas
mas o menos; las 48 de vezinos encomenderos de indios, que comeran
entre todos de renta cada un afio, conforme a las tasas hechas por el Au-
diencia Rea] hasta el fin de afio del 82, wento veinte mil pesos de plata co-
rriente, poco mas o menos’’. Y anunciando el futuro afiadird: ‘‘Va esta
Cibdad en mucho aumento de edificios v vezinos por la muchedumbre de
tierras de pan y ganados’’.

En 1650, el presbitero Diego Rodriguez Docampo dice: ‘‘hay edifica-
das 2.500 casas, y tiene hasta 3.500 vezinos y moradores deutro de la
Ciudad y sus cinco leguas, sin los indios que asisten a ella, criollos v tra-
ginadores, mujeres, nifios y de todos sexos 25.000 personas’’.

Eun 1754, el primer Marqués de Selva Alegre, Presidente de la Real
Audiencia, Gobernador y Capitdn General de las Provincias de Quito,
dice que: “Eu consideracién a su erecido vulgo y al gentio numeroso que
compone hasta 40.000 almas’’, ha ‘‘representado a S. M. lo conveniente
de guarnecerla de méas plazas de soldados”. Preveia la revolucién que su
propio hijo habia de encabezar en 1809.

Eu 1763, “El Gazzelltere Americano’’ imprime del Padre Coleti, de
guien se tiene también una curiosa carta fechada en Quito el 16 de Junio
de 1757, referente a la Ciudad, —esta relacién posterior, en la cual confir:
ma y casi repite lo que ya, en 1738, habian escrito Jorge Juau y Antonio
de Ulloa—, que: “‘Quito es muy poblado, entre 50 y 60.000, y entre sus
habitautes hay familias de gran rango y distincién aunque eu pequefio -
nfimero en raz6n de su extensién, porque la clase pobre estd eu proporciéu
mucho mayor. Los nobles, explica, sou descendientes o de los primeros
conquistadores o de los presidentes, oidores o de otras personas de cardc-
ter que han venido de Espafia en diversas épocas, investidos de algfin
cargo lucrativo y hin conservado hasta ahora su lustre, tanto en lo rela-
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tivo a las riquezas como al rango, con sus matiimonios sin mezelarse con
las familias de més baja condicién, aunque sean famosas por su riqueza’’.

“Bien fe dexa concebir, escribieron Jorge y Juan Ulloa, que entre
eftas cuatro efpecies de Gentes es la Efpafiola de mayor gerarquia; pero
afimismo es a proporcién la mas infeliz, pobre y misera, porque los Hom-
bres no fe acomodan a ninguno de los exercicios mecanicos, concibiendo
en ello defdoro de su calidad. Los mieftizos son menos prefuntuofos fe
dedicau a las Artes y Oficios, y aun entre ellos efcogen los de més estime-
cién, como fon pintores, escultores, plateros y otros de efta clase; dexan-
do aquellos que consideran no de tanto lucimiento para los indios. En
todo trabajan con perfeccién, y con particularidad en la pintura y escultu-
ra. Imitan cualquier cofa eftranjera con mucha facilidad y perfeccién.

Incurren en el defecto de la pereza y floxedad, la cual los predomina
con extremo; y assi abandonan las obras para eftar ociosos de una en otra
calle todo el dia’’. ‘““En cnanto al Veftuario no dexa obfervaife alguna
difereucia refpeto del que fe eftila en Espafia; la Gente de forma vifte of-
tentosamente. El peynado, que acoftumbran las sefioras es en trenzas de
las quales forman una efpecie de rodete, haciendo cruzado con ellas en la
parte pofterior y baxa de la cabeza; después dan dos vueltas con una cinta
de tela que llaman Balaca, y queda muy ayrofo el Tocado’.

La Condamine y Bouguer escribieron también varias obras acerca de
su misién cientifica y dejaron sus descripciones del Quito que vieron en
1736, época a la cual Bouguer calcula de 30 a 40.000 el nfimero de habi-
tantes de la Ciudad. Fueron menos acerbos en sus criticas que sus compa-
fieros los Oficiales Reales que la Corona adjunté a la Expedicién France-
sa y quienes se encargaron de informar al Rey en sus terribles ‘‘Noticias
Secretas’’.

El primer siglo de la Repfiblica, tan endeble y flojo en lo politico pa-
ra cimeutar en la nueva forma Ja antigua nacionalidad, lo fue aun mas en
el sentido edilicio y no supo reparar la decadencia que comenzé en el
XVIII. En 1824, otro amable Francés, Brandin, hablando ‘‘De Quito y
de la apasibilidad de su temperamento’’, habla también de su decadencia
y hace ‘‘voto por su regeneracién’’. Y en 1853, publicaba en portugués
un sefior Lishoa, que ‘‘en gencral tanto en las vias pfiblicas como en las
casas se observa uu aspecto de decadencia’’. Lo que prueba,-afiade-que
Quito ya no es lo que fue’’.

‘““A pesar de todo,- dice en 1872 otro viajero, Ernest Charton-,
Quito tiene atractivos naturales que hacen de ella una mausién casi digna
de envidia’. Recuerda mas especialmente algo que dura hasta hoy: ‘“‘una
abundancia y variedad de viveres extraordinarias, que su bajo precio pone
al aleance de los mas pobres; en fin, y sobre todo, la amenidad de los ha=
bitantes, su genio benévolo y hospitalario’’. Y concluye: “En suma, Qui-
to seria talvez una de las ciudades de América mas encantadoras, si la
vecindad del Pichincha no diera motivo de reflexién’’... Los estragos del
terremoto de 1859, no han sido todos reparados hasta hoy.

(Articulo tomado de ““Vida’’, La Revista del Hogar— Colombia, N©, 37, editado ex-
presamente como Homenaje al Ecuador).
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Los examenes finales y la Exposicién en el

Liceo Fernandez Madrid

Dentro del perfodo sefialado por el Concejo Municipal, es decir en la
primera quincena de Julio y con fecha 27 del mismo mes, se verificaron
en el Liceo Fernandez Madrid los exdmenes de fin de afio y la Exposicién
de las obras y labores que anualmente se realiza en ese Establecimiento:
y en honor a la verdad y la justicia debemos decir que tanto aquellas
pruebas como la Exposicion, si no superaron a los afios anteriores, fueron
tan brillantes e iguales como en aquéllos.

En efecto, segfin informe que tenemos a la mano, los eximenes nada
han dejado que desear, han sido tan lucidos como en las otras ocasio-
nes. Se han graduado con la mejor votacién y aclamadas 25 alumnas en
la seccién de Comercio, 18 en la de Corte y Confeccién, 10 en la de Bor-
dado, 5 en la de Labores y 1 en Encajeria; cantidad muy apreciable que
denota, por una parte, el empefio de la mujer quitefia por habilitarse para
la lucha por la vida y su anhelo por ser fitil a la sociedad y obtener me-
diante una preparacién técnica, seria y concienzuda el medio profesional
adecuado e independiente que le asegure su porveuir y, por otra parte,
cuan acertadamente, con cudnta previsién del futuro y conocimieunto de
las necesidades del presente, el Coucejo instituy6 en su Liceo todas aque-
llas artes y profesiones que serfan muy pronto otros tantos medios honra-
dos de vida a los cuales podrian apelar las nifias pobres, las de las clases
mediana y popular si quisieran luchar dignamente y ponerse a cubierto
de la ociosidad, la inmoralidad, el vicio, etc.

La Exposicién resulté igualmente cdmirable, sin tener que envidiar
nada a las anteriores. El salén de bordados a mano, a cargo de la sefiorita
Juana Chavez, alcanzé sin disputa el mejor elooio y la admiracién unani-
me de los concurrentes, por lo acabado de 'os trabajos, lo artistico de ellos
y su abundante nfimero, que merecierou nutridos v sinceros aplausos.
Igualmente la Seccién Modisteria v Confeccibu a cargo de la competente
v conocida maestra sefiora Maria de Garcia y de sus ayudantes las sefiori=
tas Victoria Moucayo y Blanca Almeida. Luego s seccibn d= encajes a
bolillo que merecié asi mismo elogios especialisimos, tconiendo por maestra
la sefiorita Carmela Recalde; la de labores a mano, cuya preceptora es la
sefiora Lucrecia de Melo; las de ropa infantil y estilo sastre a cargo de la
sefiorita Judit Carrién, sefiora Emma Estrella de Sandoyal v la sefiorita
Celia Vargas, respectivamente.

Un afio hace que e! Liceo Fernaundez Madrid pasé por uua de las cri-
sis mas agudas, graves y delicadas por las que puede pasar un estableci-
miento educacional. Se creia que con la renuncia y separacién de un
competente nfimero de profesoras que habfan colocado al Liceo en envidia.
ble sitial de prestigio, en el primer puesto indudablemente, eutre todos
los planteles de la Repfiblica, habria de venir a menos v quiza talvez al fra-
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cazo. Gracias a Dios no ha sucedido ni lo uno ni lo otro. El Liceo
Fernandez Madrid sigue gozando del mismo prestigio que tuvo en afios
anteriores y desde su iniciacién en esta ciudad, debido evidentemente
al empefio y esmero con que el Concejo escogié el nuevo personal y a la
permanente y tinosa solicitud de la Comisiéon de Educacién cuyo pre-
sidente es el talentoso e ilustrado Concejal Sr. Dr. Alfonso Arcos Proafio;
v sobre todo debido a la directora sefiorita Josefina Villacreses que ha
puesto en la direccién del Establecimiento teda su dindmica, todo su fervor
educacional y su larga practica y experiencia adquiridos en el mauejo de
planteles similares como el que 10s ocupa.

Indudablemente que en el Liceo, como en todo plantel edncacional y
toda obra humana, hay muchos y grandes defectos que habrin de corrigirse
poco a poco v hay que esperar que desapareceraun en breve, a medida que
transcurra el tiempo y se vayan eliminando los factores que se interponen
en la marcha y desenvolvimiento de un Colegio. Asf lo creemos. Mien-
tras tanto vayan para la Directora y sus dignas profesoras nuestras felici-
taciones muy sinceras. Kl signiente es el discurso que pronuncié ia Srta.
Villacreses en ¢l acto de inaugurarse la Exposicién anual de trabajos del
Liceo en el curso que zcaba de terminar, acto al cual concurrié la Comi-
sibn Municipal de Educacién y un numeroso pfiblico.

Sr. Vicepresidente del I. Municipio, sefiores Concejales, scfior Secre-
tario, padres de familia, sefioras, sefiores, compafieras:

Al inaugurar esta exposicién de obras artisticas y manuales, creo de
mi obligacion dar cuenta también de la labor general desarrollada en el
Liceo durante el afio escolar que termina.

Por todos fue conocido el momento psicolégico por el que atravesé el
Liceo.

También fué conocido por todos, que, despues de un examen prolijo
y concienzado, se eligié la persona que debia regir los destinos de este
Plantel en este momento trascendental y delicado, y, fui yo la electa, la
que debia ocupar este alto sitial, muy inmerecidamente desde luego

Por esta confianza en mi depositada y por haberme trazado desde el
comienzo de mi carrera, un plan de seriedad, de entusiasmo, abnegacion y
trabajo, hube de empreuder el camino acostumbrado v poner a cuestas la
dura responsabilidad que asumia. Felizmente, encontréme con un grupo
selecto de decididas cooperadoras, amantes del trabajo y de conciencia pro-
fesional a prueba. No dicen mis palabras, lo dicen los hechos.

Un cambio en el sistema de examenes y calificaciones, hizo que las
pruebas escritas, orales y practicas finales dieron un resultado enorme-
mente satisfactorio y esta Exposicién que ahi la tenéis,

Recorred las diversas Secciones y confirmaréis mi aserto.

Se ha trabajaco con descision y empefio no por conquistar un renom-
bre sino por un deber impuesto.

Hemos llegado, al final, con el gran placer de haber cumplido con el
deber y con la finalidad del Liceo. Un grupo de chiguillas, avidas de vi-
\ir se lanzan ya a la lucha por esta misma vida. Hemos procurado a la
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- par que dar una profesién, enlturizarlas.  Hemos cmmplido con :el anhelo
del I. Muuicipio y cou el anhelo tambien de la moderna pedagogia que or-
dena una educacién integral v arméunica. Estas chiquillas se retiran a sus
casas, lozanas en cuerpo y en espiritu, llega cada una a su hogar no con
un cartén por titulo sino con un hacimiento de preceptos de ética general
y profesional y con un haz de ensefianzas lo que creo sera perdurable en
el tiempo y en el espacio. Si, hemos emprendido en una cruzada, eruzada
que la hemos podido sobrellevar, como se llevan las graudes hazafias
en la vida.

Es que e! momeunto trasc:ndental del Liceo era de vida y convenia
armarnos de armas nobles y luchar con guaute b'anco y asi hemos atrave-
sado airosas por el diffeil, estrecho sendero, con abuegacién y sacrificio a
pesar de un eclipsamiento tenaz e intensionado. Nada nos ha arredrado,
y pujantes hemos llegado al término del afio calladamente, silencio-
sameunte, sin bombos ni ditirambos v con la satisfaccién del deber cum-
plido a counciencia.

Si no hemos superado al prestigio alcanzado en diez largos afios, he-
mos sostenido por lo menos este prestigio. Lo dicen uo la prensa que por
hoy ha callado, mas si, las gentiles invitaciones particulares y oficiales; la
participacién solicitada de todos los Establecimientos secundarios; las mi-
sivas de padres de familia, y cartas de felicitacién; el envio de periédicos y
revistas de los colegios de ensefianza secundaria de las Provincias, etc.,
ellos hablan de la alta estima para este Liceo. Un Diploma de Houor al-
cauzado en terneo artistico, juntamente con el Primer Premio de cuatro
cientos sucres, los mismos que depositamos en aras de la Patria para su
defensa. Un Acuerdo del Instituto Normal de Sefioritas, otro del Instituto
Normal de varones, un agradecimiento del Instituto Nacional Mejia y de
la Escuela Central Técnica.

El concurso de natacién, el encuentro de Basket for primera vez en
el Liceo, los concursos cientificos en historia, mecanografia, taquigrafia,
labores, corte v confeccién, bordado, hablan también de las actividades
culturales. '

El ciclo de conferencias llevadas a c.bo en distintas épocas y con
fines educativos, habla del interés y cooperacién del profesorado del
Plantel.

La instalacién de duchas, reconstruccidu de muros, construccidn de
canceles en la piscina, habilitacién de tres piezas en el Internado, repara-
ciones en la casa de la lavanderia, habiiitaciéu de una casa para enferme-
ri'a,. iugtalﬂciéu de cuarto de bafio para profesores ins<talacién de bebederos
higiénicos, hablau de las mejoras de este afio en el Li eo v del interés del
I. Municipio con el sefior doctor don Alfonso Arcos Proaiio, quien doné
también once maquinas de coser, dos maAquinas de escribir, cinco maqui-
nas usadas, el esfuerzo por alcanzar de la Tesoreria Municipal $ 6.000,00
para gastos del Establecimiento, hablan del vivo interds,

Asimismo la subida de rentas al prefesorado traducen el interés del
I. Municipio por ateuder a sus empleados,

La presencia del Liceo en la inanguracién del Barrio Sinta Ana, y
su presencia también en Ia inauguracién del Campo Depoitive Jipijapa; la
confeccién de dos banderas que ostenta el I, Municipio la de Quito y del
Ecuador, hablan de la cooperacién y correspondencia de este Liceo, Por
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filtimo un nuevo Reglamento a hase de observaciones y un prospecto para
el nuevo afio, juntamente con este retrato del Meceuas del Liceo, don
Franciseo Fernandez Madrid, trabajo realizado por la competeute artista
sefiora Estévez, profesora de Dibujo de este Plantel, terminamos el afio
lectivo de 1940 a 1941.

Para terminar, quiero dejar constancia de mi gratitad y admiracion
para todas las sefioritas profesoras que tesoneramente han trabajado,
cumpliendo su deber y no han dejado sentir la separacion de los valores
del Liceo en su reemplazo. Mis agradecimientos también por el apoyo
decidido del I. Municipio de Quito y de la Comision de Educacién en su
empefio de colocar a este Liceo a la vanguardia de los colegios del Ecuador.
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ALFONSO MARIA MORA

Ministro de la Corte Suprema y ex-Senador de la Repiiblica.

“ La Conquista Espaiiola
Juzgada Juridica y Sociolégicamente

( Continuacion )

X1V

Esquemas sobre la misma materia cedularia-politico-social
y de Beneficencia Publica

En los iltimos afios de su reinado emprendié Carlos II, enla
maravillosa y monumental obra de la Recopilacidn de las Leyes de
las Indias que promulgd en 1680, cuyo objetivo era noplantar una
legislacion uniforme en la que se reflejara toda la organizacion poli-
tica, gubernativa, juridica, social y econémica de los reinvs america-
nos, habiéndose compilado para ello millares de pragmaticas y cédulas
reales, ordenanzas y resoluciones, sintetizadas cronologicamente en
una variedad de materias y de sistemas doctrinarios.

En ese eterno monumento de Politica Social, en la que se han
inspirado los principales Cédigos modernos, encontramos la exposicion
de priucipios y teorias fundamentales y la acertada solucion de inng-
merables problemas de actualidad que entonces tuvieron tanta lmpor-
tancia como la tienen hoy, figurando entre otras leyes sociales
proteccionistas, las de salarios y abolicidn del concertaje y las dic-
tadas en favor de los nifios, de los menores adultos y de las mujeres
indias. :

Con acopio de erduicas historicas sobre este inagotable tema,
ha eserito hermosos capitulos el docto catedritico José M. Ots, en
la moderna obra “Tustituciones Sociales de Amdérica Espaiiola en el
Periodo Colonial”, comprobando que: **La mujer india fué objeto de
una proteccion juridica especial en la esfera del régimen del trabajo,
Ya en las célebres /ustrucciones dadas a |a comision de frailes jero-
nimos enviada a la Espafiola con tan amplios poderes en 1517, o
ordenaba que no se permitiese trabajar a las mujeres durante se
tiempo de sus embarazos y que en circunstancias normales las mujeres
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no fueran obligadas a trabajar, pero si voluntariamente quisieran
hacerlo fuera equiparado su trabajo al de los hombres a los efectos
de 1a percepeién de los jornales. B la Recopilacién de Leyes de
Jas Indias de 1680, se establecié que las mujeres indias no fueran
obligadas a trabajar en las estancias; se reglamenté la lactancia mer-
cenaria disponiendo que ninguna mujer india sea obligada a salir
para crear hijo de espanol viviendo sn propio hijo; se reglamento
igualmente el carvicio doméstico en el sentido de que las indias
casadas no sirvieran en casa de espafiol si sus maridos no servian en
la misma casa, defendiendo asi la unidad de domicilio conyugal en
los matrimonios de indios; y se declard en términos generales que
las mujeres indias, por razon de su sexo, estuvieran exentas del pago
del tributo personal que pesaba sobre los varones”.

“Fijandonos exclusivamente en lo relativo al régimen del tra-
bijo de la mujer, dice—tan noble y erudito escritor—hemnos de reco-
ger aqui, en primer término, unas interesantes [nstrucciones hechas
por el Padre Las Casas en colaboracion con Palacios Rubios y por
encargo de Cisneros, para que sirvieran de norma a la comision de
los jerénimos enviada a [ndias para corregir los abusos denunciados,
on las cuales establecia que las mujeres de los indigenas sometidos
1o debian ser obligadas a trabajar en las minas, ni amasar el pan,
ni a ejercer, en general, ninguna clase de trabajo tenido por exce-
sivamente rudo o penoso”.

«Rn otras Instrucciones de 1518 se volvié a ordenar que las
mujeres indiag estavieran exentas del trabajo de las minas. Fué ésta
ana declaracion que se repitid _en multitud de ocasiones, porque mal-
tiples debieron también ser los abusos que en este orden de cosas
se cometieron por parte de los patronos mineros. Todavia la Reco-
pilacidn de 1680 al regular el servicio de la mita, hubo de insistir
en que no estaban sujetas a este género de trabajo las mujeres y las
hijas de los indios mitayos aunque admitia que, ““caso que libremente
quisieran ayudar”, pudieran hacerlo, pagindoseles el salario *“que
fuere justo”.

Efectivamente todas estas leyes se hallan reproducidas en la
Recopilacidn de 1680, en defensa del hogar y de la unidad de domi-
cilio, en defensa del matrimonio de los indios, de sus mujeres y de sus
hijos; y gran parte de ellas son tomadas de las Céaulas Reales expe-
didas para la Audiencia y Presidencia del Reino de Quito. Segin la
Ley VI, Tit. XVIL Lib. VI, no se podia ocupar indias de un pueblo
o reduceidn, a no ser con sus maridos. Tampoco podian separarse de
sus padres a los hijos menores; y esta prohibicion se ha.lla'contenida en
las Leyes IV, V, VI y X, Tit.'I, Lib. VI. Ninguna india casada po-
dia consertarse para servir en casa de espaiiol, conforme la Ley X1V,
Tit. XIII, Lib. VI, que prohibe que *“a esto sea apremiada si no
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sirviese en ella su marido, ni tampoeo las solteras podian ser obli-
gadas a servir “si preferfan estar y residir en sus pueblos”, y “la que
tuviere padre o madre no podia consertarse sin su voluntad”.

Por Reales Cédualas de 1541 v de 1606, contenidas en la Le‘f
48, Tit. I, Lib. VIy Ley XXI, Tit. XVI, Lib. VI, se prohl!no
terminantemente que los navegantes ni soldados llevasen CONSIZO
mujeres indias casadas ni solteras a Espana, asi como los capitanes
y oficiales no podian conservarlas en su servicio, Ley 61, Tit. X VI,
Lib. VI :

Las mujeres no estaban obligadas al servicio de la mita ni a
pagar tribufos personales, segin la Ley XIX, Tit. XV. Lib. VI,
reformindose en este sentido las costumbres abusivas introducidas
por los conquistadores; y al abolir el servicio obligatorio se preseribid
que: “el contrato voluntario del trabajo de las indias no habia de
durar mds de un afio”. eximiéndoles del trabajo de las minas y en
las estancias, Ley IX,.Tit. XIII, Libi VI.. Cuando el.setvicio
era doméstico, “las indias mayores de 18 afios ganaban diez y seis
pesos anuales, y los indios mayores de 12 afios y menores de 18
y las muchachas de esta misma edad doce pesos al afio”. Ley 57,
Tit. XVI, Lib. VI.

Tomando en cuenta las reclamaciones presentadas ante el Rey
y_ el Consejo de las Indias, por caritativos obispos, clérigos y reli-
giosos que fueron solicitos protectores y abogados de los indios, se
implantaron aquellas reformas equitativas y beneficiosas a que se res-
pete y ampare el estado de libertad de las mujeres y de los menores
de catorce afios que no podian ser reducidos a esclavitud, ni en caso
de guerra o rebelién contra |a Corona de Espana; y en consideracién
al sexo y a la menor edad se les eximid ignalmente de los servicios
forzados y del pago de tributos, protegiendo de este modo el derecho
de familia y el de libertad personal, con leyes prohibitivas a que no
se les obligue a trabajar en lugar de sus padres y maridos, en las
encomiendas y obrajes.

. No tiene paralelo en el mundo la legislacién social de América
Hispana, que representa la gran epopeya espiritualista del Cristia-
nismo, en esta obra redentora que tiene armdnicas resonancias en
todo el mando, y coya amplitud, profundidad y extensién son incon-
mensarables, como lo son las cruzadas del progreso y de la civi-
lizacidn.

Después de la wmuerte de Carlos 11, acaecida el 1° de Noviembre
de 1700, que goberné durante treinta y cinco afios, fué proclamado
como sucesor a la Corona de Espaiia, sn sobrino Felipe V, Dugque
de Anjou, nieto del Rey de Francia Luis XIV. BRI nuevo Monarea
habia nacido en Versalles y a la sazén solo contaba 17 anos. Con-
trajo matrimonio con Maria Luisa de Sajonia, mujer varonil y muy
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inteligente que ejercio la regencia, durante dos afios, desde 1702,
mientras &l sostenia la guerra de Espafia, Francia y Baviera contra
Ttalia.

~ Una de las primeras Oédulas Reales recopiladas en el volumen
V del archivo de la Corte Suprema de Justicia del Kenador—1700
a 1770—es la suserita por la Reina y por los Gobernadores de la
Metrépoli que comunicaron al Presidente de la Audiencia de Quito
Don Mateo Mata Pounce de Ledn, Caballero de la Orden de (Calatrava
del Consejo de las Indias, el fallecimiento de Carlos I1, encargando
que se procure la moderacion de los lutos y tamulos; vy se transeri-
bieron dos clansulas de su testamento relativas al nombramiento de
sucesor en la persona de Felipe V, a fin de que se hagan levantar
pendones en la forma y con las solemnidades acostumbradas.

Yon motivo del terremoto de 20 de Junio de 1698 que causo
aua terrible mortandad y dejo en tofal desolacidn « los asientos de
Riobamba. Latacunga y Ambato pertenecientes a la Presidencia de
Quito, arrasando y destruyendo los obrajes, estancias y poblaciones
que en ellos habia, se expidié en Barcelona la Real Cédula de 7 de
Marzo de 1702 de especial interés para la raza indigena. BEntonces
se puso de relieve la actitud patriotica y reconstructiva de la Real
Au liencia de Quito, asi como la filantrdpica diligencia desplegada
por Don Legnacio de Aybar, Procarador Greneral de los Indios, por
Don Antonio Ron, Fiscal de la misma Audiencia y por el Conde de
Monclova, Virrey del Perq, gnien en una carta de 23 de Novicmbre
dol referido afio dirigida al Rey, atribuye aquella catdstrofe 2 la
erapeidn del volean (arigiiairazo que segiin datos que le habian sumi-
nistrado oeasiond mds de sets mil victimas en aqellos pueblos, sin
gue hubiese quedado en pie minguna [glesia ni casa capaces de
repararse.

Bu aquella Cédula Real fueron aprobados algunos proyectos y
gestiones urgentes, como el de la nueva fundacién de la villa de
Riobamba que se cambid de sitio, aceptando la solicitud de varios
Prelados de las Ordenes Religiosas de elia y otros vecinos de Latacunga
para invertir las rentas de las encomiendas de esa jurisdiccion en la
reedificacion de las Iglesias, casas de viudas y huérfanos y St s0-
corra. S6lo que para estas y otras obras debfa consultarse al Virrey
del Perd a que dicte las providencias mas convenientes. Consta que
se dejaron a salvo todos los privilegios y ordenanzas a favor de los
indios, a quienes se les relevé temporalmente del tercio de los tribu-
tos. recomendando al Rey para los que residfan en los lugares del
ciniestro, wuy especial cuidado eu cuanto a su alivio y proteccion.

Uonforme al Derecho Candnico y al espiritu de la Iglesia Cato-
lica, por ser incompatible con las fanciones sagradas del ministerio
sacerdotal el que los religiosos y clérigos tengan minas ¥ las exploten
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se reiterd la prohibicién general que existia desde 1680, en 1a Recopi-
lacion de Leyes de Indias, recomendando sn puntual observancia en
la siguiente Cédula: “EL REY. Por cuanto por Cédula de 14 de
Marzo de 1703, mandé al Duque de Alburquerque mi Virrey actoal
de las Provincias de Nueva KEspafia, we informase sobre los excesos
cometidos por log administradores de las minas de Guanaguato y
haber quitado la mina de Bayas a Don Lorenzo Cano y didola al
doctor Don Juan Diaz de Bracamonte, en cuyo cumplimiento dié
cuenta, en carta de 6 de Diciembre del mismo afo, de lo que sobre
ello se le ofrecia y que en aquel Reino no se habia p?'actma‘doj la
prohibicidn de la ley que dispone no poder tener minas los C'lérigos,
pues en muchos Reales hay Clérigos mineros o por haber entrado
en ellas por patrimonio o porque la necesidad lo ha disimulado. Y
habiéndose visto en mi Consejo Real de las Indias, con todos los
papeles de la materia, y ofdo sobre ello a mi Fis.calwy teniéndose
presente la Ley IV, Libro I, Tit. XI de la Recopi./.acw-n. de I{rdw&
que prohibe que los religiosos y clérigos puedan beneficiar minas y
considerdndose ser esto de tan grave perjuicio como la ley declara:
He resuelto ordenar y mandar (como por la presente lo hago) a mis
Virreyes del Peri y Nueva Espaiia, y raego y encargo a los Arzo-
bispos y Obispos de ambos Reinos que arreglandose a lo contenido
enla Ley IV, Lib. I, Tit. XI, (que va citada) Ia hagan observar
en la forma y con la prevision que en ella se expresa, concurriendo
los dichos Virreyes y Prelados eclesidsticos de ambos Reinos y Pro-
vineias, cada uno por su parte, al mayor v mis facil remedio de estos
excesos, y que en cumplimiento de dicha Ley no permitan unos ui
otros en sus Provincias y Didcesis semejante relajacién sino que
cuiden con toda puntualidad y vigilancia de la precisa v puntal
observaneia de lo contenido en la referida Ley, sin permitir, consertir
ni dar lugar a que en ningén tiempo se contravenga a su contenido
por el grave perjuicio que de ello resulta a wi Real Hacienda y a
la mejor administracion y conservacion de las minas. Y del recibo
de este despacho y de la forma en que cada uno le diere enmpli-
miento en sus Provincias, Dideesis y Jurisdicciones, me daréis cuenta
muy individual en las primeras que se ofrezean por lo mucho que
conviene hallarse enterado de su efectivo cumplimiento. Fecha en
Madrid, a 7 de Marzo de 1705. Yo el Rey (Una ribrica). Por
mandato del Rey Nuestro Seiior. A. Dowingo Lépez de Oalo Mon-
dragén (Firwa)”.

En la uéduala Real de 14 de Febrero de 1705, dirigida por Fe-
lipe V al Pref;lden.te Don Franeisco Lopez Diecastillo y Oidores de
la Audiencia de Quito, se hace alusién al despacho de Carlos IT, de
18 de Marzo de 1697, en el cual se le hahia concedido al Colegio
Seminario de la Compaiiin de Jesis, |a facultad de poder conferiy
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orados que valgan como los de cualquiera otra Universidad, para
obtener puestos y dignidades. Y atendiendo a la solicitud de Fray
TJuan Martinez de Ripalda, Procurador General de las Provincias de
Santa Fe y Quito, a que en todo fuese igual dicho Colegio, con el
de San Fernando que se hallaba a cargo de los religiosos de Sauto
Dowingo, en cnanto a los privilegios de poder ensenar y gradnar a
los alamnos, y al Breve de Su Santidad expedido a instancia del Rey
en 23 de Junio de 1704, en el que de joual modo se le habia otorgado
a la Compaiifa de Jests, el poder agraduar en las Facultades de Cé-
nones y Leyes, secularizando mil pesos de renta al afio que ella
habia asignado para la dotacion de las mismas citedras; se concedio
mediante la referida Cédula que con esa renta se funden tres citedras
de Sagrados Cdanones y Leyes, en lugar de las dos para las que se
habia pedido licencia, debiendo proveerse en concurso, ¢omo en las
Universidades de Salamanca y las de Lima y México. Se expresa
que en virtud de tales grados debian conferirse los empleos y digni-
dades, asi eclesidsticos como seculares.

Sobre esta misma materia pueden consultarse las Cédulas Reales
dirigidas a la Audiencia de Quito, el 4 de Abril de 1752 y el 31 de
Agosto de 1754; esta dltima se refiere a una carta de 95 de Octubre
de 1753, en la que se le di6 razon al Rey de las diligencias que S¢
habfan practicado para el establecimiento de las citedras de Canones
y Leyes en el Colegio de la Compaiiia de Jests, de esta ciudad.

Ia mejor comprobacion del reconocimiento oficial de los inmen-
<os servicios y bienes que reportaba la juventud ecuatoriana con la
edncacion universitaria a cargo de los jesuitas, se encuentra e la
Oédula Real dada en 23 de Julio de 1759, ocho anos antes de la
abolicion de aquella Orden Religiosa: eu ella se resumen y amplian
las reiteradas y terminantes ordenes contenidas en las Cédulas Reales
de 14 de Febrero de 1709, de 28 de Abril de 1742 y la de 4 de
Abril de 1752, para qué observandose lo dispuesto en las constitu-
ciones de ereccion y fundacion de agquel afamado Colegio de la
Presidencia de Quito, que llevaba el tombre de SEMINARIO DE
SAN LUIS, tuviera prerrogativas y omnimodas facultades para col-
ferir orados académicos que sirviesen para obtener cargos piiblicos
y dignidades, como en cualquier otra [niversidad de Europa, ha-
Liéndose atendido en este sentido a la_solicitud del Procurador de los
PP. Jesunitas, por la que se elevé dicho Plantel a la categoria de
Colegio Mayor. :
v -A fuer de ilmparciales publicamos _casi fntegramente la depuncia
hecha por una religiosa de Quito y la certificacién de nu Corregidor
de la villa de Riobamba, en contra de los enras doetrineros y parti-
cularmente contra el del paeblo de Guano; v cirgns y estnltos serdn
quienes inculpen a toda la corporacion eclesifstica los errores o defec-
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tos de uno o mds de sus miembros. Por lo demds, es sabido que
cuando los pastores de la grey se convierten en lobos son los que
mejor esquilman a las ovejas. Contra estos pastores lobos contiene
jusias e importantes providencias la Cédula Real expedida, a 16 de
Febrero de 1707, para que los reprima la Audiencia de Quito, con
motivo de la queja de la Abadesa del Convento de Religiosas del
Sacramento: ‘“por las machas cargas, pensiones y derramas que a
sn arbitrio les habian impuesto dichos caras doctrineros a los indios
de las encomiendas que gozaba el Duaque de Uzeda sa fundador en
los asientos de Latacunga y Riobamba, cuyo producto servia para
el snstento y fabrica de la Iglesia y del mencionado Convento de Re-
ligiosas, que lo habian dejado de percibir, por el sumo rigor que
experimentaban aquellos indios, especialmente de parte de los Reli-
oiosos de la Orden de San Francisco, a cuyo cargo estaban las doe-
trinas del pueblo de Guano, y por este motivo habian desamparado
los pueblos yéndose a parajes donde no podian ser hallados”.

De la certificacion de Don Francisco Rodriguez de Rivas, Corre-
gidor dela villa de Riobamba, incerta en aquella misma Cédnla,

consta;:

“Que en el pueblo de Gaano se hallan mas de dos mil solares de casas y
las tres partes de ellas sin habitacion y que el doetrinero de este pueblo ha
introducido que los indios paguen por ea:da solar, dos reales eon el prefexto
de lena, sin embargo de que para este etecto le esta seiialado al Cara un
indio con el cargo de pagarle cala mes por sn jornal doze reales. Que se
ha introducido gne todos los indios pagnen cada ano por deeecho de primicias,
cuatro reales (annque no siembren) y que sus hijos e hijas paguen dos reales.
Que este pueblo se divide en siete parvcialidades y que el Doetvinero obliga
a pagar por cada una al ano por los dias de difuntos, seis patacones y seis
carneros, con el pretexto de deciv son para la ofrenda de aquel dia. Que en
las calles y montes de dicho pueblo hay mds de seiscientas Oruees y que desde
el dia de la de Mayo va el Cura sncesivamente armando un Altar portatil
en eada una y canta su misa y en alguno dos o tres, inflayendo a los indios
en esta devocion pov los seis pesos que se le contribnyen por cada misa, per-
mitiéndoles una continna embriagnez y otros actos de torpeza duraute estos
diss, en que consumen sns cortos candales, y los que no los tienen los bhusean
por wedios indecentes e ilicitos, Que las indias casadas, vindas o solteras v
muchachas de tierna edad, enando van a la Doctrina han de llevar eada una
un huevo, y yue la que no tiene es castigada publicamente, haciendo gran-
jeria la ensenanza.  Que en el reterido pueblo de Guano estdn seialados por
estipendio al Cura setecientos y tres patacones en plata, y por ¢l camarico
enatrocientas gallinas en especie, cobrandose Gnos v Gtras de los tributos del
encomendero, y que toda esta poreion se ministra por razén de la adminis-
tracién de los Sacramentos, decirles misa los dias festivos, doet rina, funerales

-y demds derechos parroquiales, y que a los indios forasteros gue se hallan
fnera de sns naturvalezas, se les lleva un patacéu, cobrando el Cura doetrinero
derechos de entierro v funerales muy erecidos, ejecutiandose generalmente
esi demasia en toda la Proviucia. Que los indios gue mueren con algunos

_ bwl_ws se los consnme el Cura todos, en sus entierros y honras; y que el
indio que no deja bienes, earga el Oura con sus hijos y los tiene como si fue-
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yan eselavos, por los derechos de entierro, y que el que no los deja ni lo
uno ni lo otro, no lo entierra en tres ni cuatro dias, esperando que los pa-
rientes acudan al ajuste de los derechos, y que sino los tiene al cabo de
este tiempo, da orden al Saeristin haga nn hoyo en ¢! Cementerio, y le entie-
rre en el, sin decirle ni un responso.  Que quién hace los testamentos & 108
indios son los Maestros de Qapilla, y que ordinariamente los otorgan en
contemplacion de los Religiosos, Doctrineros, y que el del dicho pueblo de
Guano tiene dada orden al referido Maestro de Capilla, no haga testamento
sin darle primeramente cuenta para venir en conocimiento si el moribundo
tiene bienes, v poder influir ponga legados de novenarvios de misas, pompa
funeral i otras cosas, quedando los hijos sin legitima alguna...... Que aunque
por la altima tasa del pueblo de Guano, esti dispnesto lo que ha de dar
cada nno para la cera y papel del Monumento de Jneves Santo, que siempre
se ha pagado puntualmente de la cobranza de los tributos de las encomiendas,
carga el Cura ademis a cada indio e india 2 veal i medio i medio real al ano,
v este gravamen lo persigue con rigor...... También se denuncian los trabajos
gratuitos de las indias que salen a la Doctrina y de los Alealdes Fiscales;
y que de ella se ausentan los indios, porgue se les obliga a tejer einco COs-
tales de eabuya por un pataeén y sino salen a su gusto los pone el Cura
presos en el Convento o saca prendas .. .. Que siempre que llega Comisario
Provincial o Visitador a residenciac al Cura, se hacen los gastos a expensas
de los pobres indios, quitindoles violentamente las aves, carneros, terneras
i otras cosas comestibles...... (Sigue la lista de otros muchos abusos y exac-
ciones). Y, teniendo presente el Consejo de las Indias, lo dispuesto por la
ley XIII, libro 1 de la Recopilacion de las Indias y otras muchas, y la estrieta
obligacidn que se debe imponer a jos Onras Doetrineros sobre el buen trata-
miento de los indios, ensefiarles la Doetrina Oristiana, administrarles los
Sacramentos, deciries misas y hacerles sus entierros i sufragios, sin que por
ostos ministerios (que son tan propios del oficio del parroeo) no puedan levar
cosa alguna, mis que el Sinodo o extipendio que les estd senalado en las
tasas de sus tributos, ni quitarles la iibre disposicién de sus bienes, ni la
subvencion legitima de éllos, y encargando las citadas Leyes i Ovdenanzas
a los Virreyes, Presidentes, Gobernadores de Justicias, i a los Obispos, ¥
demis Juneces Eclesidsticos de ambos reinos, la mas puntual observancia,
punicidn i castigo de los transgresores. He tenido por convenionte ordenaros
i mandaros (como lo hago) que lnego que recibAis esta i Cédula, vedis i
reconozeais todo lo contenido en éllas vy la observancia que han tenido i
tienen las Leyves i Ordenanzas gque de esto tratan, y hagdis que se practiquen
i guarden inviolablemente, y que cesen todas las imposiciones, gavelas ]
derramas, abusos i desoérdenes que por enalquiera eansa se hubieren estable-
cido, no siendo las permitidas por la Ley y que se extingan todas las Cofra-
dias o Hermandades excepto aquellas que estuvieren aprobadas por esa
Andiencia, con rentas suficientes, disponiendo del mas exacto enmplimiento
de esta resoluciou. Que por vuestra persona o la del Ministro o Ministros
que fueren de la mayor confianza y satisfaceién vuestra, so pase al dicho
pueblo de Gnano, y demds partes que comprende esa jurisdiceién y hallandose
ser cierto las vejaciones que experimentan los miserables indios, dispondréis
ge los desagravie plenisimarmente, y castigaréis con toda severidad a los que
les hubieren injuriado si fueren de la Jurisdiccion Real y si tuvieren el fuero
eclesidstico pediréis los auxilios necesarios a Jos obispos vy demés jueces de
ese torritorio, para que tengan efecto 1 precisa observancia las leyes yue dis-
ponen el desagravio y buen tratainiento de los indios; que a este fin rnego i
encargo por despacho de este dia al Obispo de la Iglesia Catedral de esa
OCindad coadyuve por sn parte a la practica y observancia de los privilegios
de los indios, y qu# si Lallave que el Oura Doctrinevo del referido pueble de



GACETA MUNICIPATL : 155

Guano y demds de esa jurisdiccion ha contravenido a las dichas ordenanzas,
privilegios i estatutos de los indios despacharéis (nsando del derecho de mi
Real Patronato), ruego y encargo al Prelado Ovdinarvio parva que en fuerza
de su oficio pastoral justiique los capitnlos de este despacho, como materia
tan eserupnlosa y de conciencia, y obre conforme a derecho, y qne con inter-
veneidn y la de los Prelados Regulares se ejecnte la remocién o remociones
de las Doctrinas y que se pongan en ellas otros Curas, eonforme a reglas de
mi Real Patronato, por cuyo medio se ocurrird atajar el n.xerm.s’cubn que
padecen las partes del Convento del Sacramento, en la disminneiéon de sus
rentas, y al alivio y buen tratamierto de los indios; v me daréis enenta con
antos en todas las ocasiones que se ofreciere de lo gue obravedes sobre estos
panios, para hallarme entevado de todo. Qne asi conviene al servicio de
Dios i Mio. Fecha en Mudrid a 17 de Febrero de 1707. Yo el Rey. (Una
ribrica) Por mandado del Rey Nuestro seiior.  Bernardo Arvias de la Bsea-
lera.  (Firma)”

Hecho el diagndstico de los gravisimos males sociales que oca-
siona el alcoholismo que intoxica y degenera a la raza indigena,
especialmente, predispuesta a los vicios y aficionada desde sus ante-
pasados al uso de las bebidas fermentadas, se dieté la Oédula Real
de 1714, prohibiendo la elaboracién y venta de aguardiente de canas,
en los Reinos del Perd y Nueva Espafia, con severas sanciones pecu-
hiarias y adn de destierro para el reincidente. Bajo el aspecto sani-
tario y de asistencia piiblica, se merece todo encomio aquella notable
Cédula Real que la reprodacimos, por estar inspirada en los mas
saludables propésitos de moral y beneficencia que han sido olvidados
por los Gobiernos republicanos, cuyos estancos fiscales en dafio del
consumidor y de las clases trabajadoras, son una de las fuentes pre-
stupuestarias de mayor riqueza del Estado.

“El Rey: Por cnanto reconociendo los sminos perjuicios y danos que
§¢ han experimentado a la ptblica y universal salud de los vasallos de
los Reinos del Perdi y 1a Nueva Bspaiia, cansando repetidos y perniciosos males
la bebi la de agnardiente de eafias, fui servido de prohibir por diferentes Cé-
dulas y particnlarmente por nna de 8 de Junio del afio 1603, divigida a la
Andiencia de la cindad de Santa Fe, la fi‘j»h!'ilm v venta de dicho agnardiente;
v hallindome enterado que no se ha podido extinguir ésta, no obstante (e
alg‘"””s Prelados han i"]“”t\sn) t'(;‘-!l}snl'&l?i para que no se continuasen los
inconvenientes v daiios gqne hasta a4il, por la preseite mando a mis Virreyes
del Pert y Ia Nueva Espaiia, Aundicncias, U“l{ﬁl'l!'dllt.!l‘eés, Corregidores v Al-
caldes Mayores de ambos Reinos, QU€ por ningdn caso, forma ni manera
alguna permitan, consientan ni toletelt en adelante la tibrica de dicho aguar-
diente de cafias, ni la mis leve venld, 180 seereto ni piablie :
¥ que procedan desde Inego al reconOcimiento de las partes
care o vendiere por mayor o menor, V derramen ftodo el que
"y rompan sns materiales y los instrn'€ntos de sn fibriea,
cando su produeto a las Justicias qi¢ 10s aprebendieron, ‘e forma que no
queden en estado de poder volver a se' V15 ¥ que por la primera vey que sean
aprehendidos, con dicho agnardiente, saquen Indispensablemente a sn duefio
mil pesos de multa, v por la segundd dos mil, y la tercera,
destierren de la Provincia; vy que impotgan Iguales prohibie
tros que fabricaren los instrumentos a ©€ste fin, y si fuere

0 de este género,
a donde se fabri-
se hallare en ser
Yy los vendan apli-

'a, tres mil, y Jeo
lones a los mues-
Comunidad ecle
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sifstica, monasterio, eura o clérigo particular o prebendado dueno de dicho
aguardiente, le aprehendan y derramen asi mismo y rompan los instramentos
y materiales, y de haberlo ejecutado den cuenta con antos de la tal aprehen-
ion a su Prelado, para que aplique por su parte el castigo que tnviere por
conveniente, remitiendo al mismo siempo copia de ellos a mi Consejo de las
Indias, para tomar las resoluciones que correspondieren a i soberana regalia.
Y para que en ningau tiempo se pueda alegar de ignorancia, también mando
a los dichos mis Virreyes, Aundiencias, Justicias y deméas Ministros que cada
uno en su jurisdiceién, ponga edictos y publique por bando esta orden, para
gue pasado el tercero dia de como se haya publicado queden incursos en di-
chas penas los transgresoves, y pasen a denuneciar, visitar y proceder en ellas,
como va prevenido; y de lo que sobre esto resultare y ejecntaren han de
tener la precisa obligacion de dwrme cuenta con testimonio por el dicko mi
Oousejo, como del recibo de estas drdenes; y prevengo a todos y a cada
uno de por si que de tolerarlo y no ejecntar rigurosamente lo que va expre.
sado, se procederd contia sus personas. Y a mis Virreyes y Audiencias
mando formen causas a los Qorregidores, Gobernadoves y Justicias sobre la
toleraneia v falta de cumplimiento y les saquen las mismas multas que van
expresadas para los reos, por primera y segunda vez, y por la tercera me
dardn euenta con autos, para determinar y practicar 1os magyores rigores con
(ue se procederd contra los que faltaren al entero cnmplimiento de esta mi
Real vesolneion v que en la Andiencia donde hubiese Sala de Alealdes pue-
dan éstos por si proceder sobre todo lo gne va expresado, y su enmplimiento
sin que se les pueda impedir por otros Jneces, Aundiencias ni Tribunales,
antes bien continnar por ellos en lo que por si cada uno aprehendieren, sin
impedirse los unos a los otros, declarando (como por la presente declaro)
que el tercio, o tercia parte de las multas que van impuestas se aplica desde
luego para el Juez que hiciere la aprehensién, siendo mi voluntad (como lo
mando) que las dos tevcias paries restantes se han de remitiv al dicho mi
Consejo de las Indias en la forma ordinaria. Fecha en el Pardo, a 10 de
Agosto de 1714, Yo el Rey. (Rabrica) Por mandado del Rey uvuestro Senor
(Firma) Bernardo Arvias de la Escalera”.

En los documentos importantes que se relacionan con nuestra
nacionalidad y los problemas politicos y sociolégicos de los HEstados
de América, y que afectan a la jurisdiceion territorial ecuatoriana,
<o hialla el Real Decreto de 19 de Abril de 1717 y la Cédula de Fe-
lipe V de 27 de Mayo del mismo afo, por los que definitivamente
quedo desmembrado en su gobierno y extension el antiguo Virreinato
del Peri, y se erigio el de danta Fe, en el Nuevo Reino de Granada,
con varias provincias anexas, inclusive la de Quito. En aquella fecha,
quedd extinguida la Audiencia Real que funcionara en esta ciudad
hasta el 26 de Setiembre de 1722, dfa y afo en que volvid a resurgir
en virtnd de la Cédula que la restablecié en 14 de Setiembre de 1720,
con el siguiente personal: don Santiago de Larrain, caballero de la
Orden de Santiago, Presidente Gobernador y Gapitan General de
la Provincia de Quito, Licenciados don Juan de Ricaurte, Don Simén
de Ribera Sarmiento y Aguado, Don Pedro Martinez de Arizala y
Don Manuel Rabio de Arévale, Oidores; quienes se posesionaron en
cus cargos y rindieron el juramento en la forma acostumbrada, ante
el Escribano de Gobierno Don Nicolas de Andagoya.
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Los principales capftulos de la preindicada Cédula Real de 27

de Mayo de 1717, por la que se establecié Virrey, que fué al mismo
tiempo Presidente de la Andiencia de Santa Fe y Gobernador y Ca-
pitan General de las dilatadas provincias antemurales de la América,
en el Nuevo Reino de Granada, son los sigunientes: “Que el territorio
y jurisdiccion que el expresado Virrey, Audiencia y Tribunal de
Juentas de la ciudad de Santa Fe han de tener, es y sea toda la
Provineia de Santa Fe, Nuevo Reino de Granada, las de C'artagena,
Santa Marta, Maracaibo, Caracas, Antioquia, Guayana, Popaydn y
la de Quito, con todo lo demas y terminos que en ellas se compren-
den”: “Que se extinga y suprima la Aundiencia que reside en Quito;
y que los oficiales Reales de Caracas y de los de esa ciudad de Quito,
y Cajas Reales safraganeas a ellos den las cuentas en el referido Tri-
bunal de Santa Fe™ “Que don Autonio de la Pedroza y Guerrero
reciba el Gobierno y Capitania General de aquel Reino de Nueva
Granada y Presidencia de la Audiencia, hasta que llegue el Virrey
que se designe, y pase a las cindades de San Francisco de Quito y
Panamd y extinga y suprima la Audiencia Real que en ellas existe,
guardando la instruceion firmada para su entero cumplimiento y los
despachos correspondientes reservados™ *“Que tan luego que reciban
esta Real Cédula que va dirigida al Presidente y Oidores de la Au-
diencia de Quito, cesen en el manejo y conocimiento de todo género
de negocios y causas en que hubiesen entendido y conocido, debiendo
toda la jurisdiccion y los términos comprendidos en ella agregarse
como desde luego se agregan a la Audiencia de Santa Fe, para que
ésta (y el Triboual de la Contaduria Mayor en lo que le correspou-
diere por su Ministerio de Hacienda). vea, conozea y determine todas
las materias de justicia, gubernativo, politico, patronato, guerra y
real hacienda y todas las demés que ii1sta ahora hubiere conocido
esa Audiencia, por lo respectivo a la jurisdiccién que tenfa en los
territorios que comprende toda esa Provincia de Quito”, (%)

A fin de que el tributo relativo a las encomiendas se lo tase y
satisfaga dnicamente en dinero o en frutos de la tierra y en ningin
caso en servicio personal, se prohibic hasta ¢! nso de esta palabra,
en la Cédula Real de'4 de Diciembre de 1720, prescribiendo que
gocen los indios de entera libertad y que puedan sélo por razén del
salario o jornal servir voluntaviamente a los encomenderos, pero no
por otros mofrves.  Su tenor es el signiente:

(*) En 1722 se suprin:ié el Virreinato de Nueva Granada, y volvio la Presidencia
de Quito a ser parte del antigno Virreinato de Lima, hasta el ano de 1739, en el que s;a
restablecié defivitivamente el de la Nueva Granada, con los mismos territorios qus se
lé habian seiialado en la primitiva Cédula Real de 26 de Mayo de 1717, habiéndose fijado
los linderos definitivos entre aquellos Virreinatos, en 1740 1) {
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“El Rey. Por euanto en Real Despacho de 12 de Jnlio de este aho se
previno (entre otras cosas) que en las Bucomiondas que hnbiese de servicio
personal, no se habia de hacer novedad algnna, sino quedarse en ¢l estado
en que se hallaban, por ser de corta entidad y por los inconvenientes gque de
lo contrario podrian seguirse al servicio de Dios ¥ mio, guardando en sn pro-
vision el estilo de ponerse Edictos, para que ocurriesen los que tnbieren mejor
derecho en ellas y se confiriese en el que mds bien lo probase. Pevo habiendo
sncontrado después el reparo de que las Encomiendas de servicio personal estdn
extinguidas y mandado por diferentes Leyes y Reales Cédulas que cese esle ser-
vicio, y los indios que asi tuviesen oprimidos los enconenderos se pusiesen en su
entera libertad, tasdndose los tributos que les debicsen pagar por razon de sus
Encomiendus, en dinero o en ofras cosas y especies, teniendo ohligacion de dar y
pagar solo éstas. A lo gue se anade haberse ovdenado por Real Céduala expe-
dida en el aiio e 1701 que en adelante no hubiese ni se consintiese en las
Provincias del Perii ni en ninguna parte de ellas los servicios personales que
se repartian por via de tributos a los indios de las Encomieundas, y que los
jueces y personas que hiciesen las tasas de los tributos, no los tasen en ningin
caso por servicio personal ni lo hubiese en estas cosas ¢in embargo de cual
quier introduecidn, costumbre o cosa que cerca de ello se hubiese permitido
so pena que el encomendero que usase de éllos y contraviuiere a esto, por
el mismo caso perdiese su Encomienda y el tributo de los dichos servicios
personales se conmutase y pagase como Se tasase en trutos de los que los
mismos indios tnbieren y cojieren en sus tierras, 0 en dinero lo que de esto
fuere para los indios mis eémodo y de mayor alivio y menos vejacién; sobre
que ocurre que por otra Real Cédula de 14 de Abrit del ano de 1633, se prohi-
bié absolutamente el servicio personal de los indios en el Reino de Chile, y
por la Ley Tit. XVI Lib. VI de la Recopilacion de las Iudias, no tau shlo se
prohibié en todo aquel Reiuo, sino que se mandé que se anulasen todos los
titulos y derechos que a el hubiesen pretendido tener los espanoles, Por cuyos
motivos he declarado titimamente sobre consnlta de mi Consejo e las Indias
de 23 de Setiembre del preseute ano, que las expresadas encomiendas de ser-
vicio personal son y se deben entender, las de cuyas tasas o tributos percibian
los encomenderos de los indios en lugar de servicio personal, las cuales es
mi voluntad subsistan en adelante, dejando de las reglas prevenidas en el
citado Real despacho a 12 de Julio de este afio, observandose lo que tan jus-
tamente esta dispuesto por las leyes de que no se obligue a que los indios
sirvan personalmente, N1 SE USE DE EStA PA LABRA SERVICIO PERSONAL, pu-
diendo si quisieren de su voluntad servir los dias del aflo que basten para
pagar el tribute que debieren, ajustiandose el su.la\ri().u jornal que les corres-
pondiere, sin que tampoco en esto se les haga agravio. Por tanto mando &
los Virreyes, Audiencias, Gobernadores, Oorregidores i Oficiales Reales de
los dominios del Perd, atiendan a la puntunal observancia de lo que se viene
expresado; con advertencia que de lo contrario me se 4 de mucho desagrado,
[ que este despacho se anote en la Contaduria General de Valores de mi
Real Hacienda y en la del Consejo de las Indias. Dado en Madrid, a4 de
Diciembre de 1720. Yo el Rey. Por mandado del Rey Nuestro Seiior.  Don
Franeiseo de Arana, (Siguen tres riibricas)”.

Consta que se tomd razon de esta Real Cédula en la Contaduria
General de Valores de la Real Hacienda de Espaiia, en 5 de Diciem-
bre de 1720; y en 26 de Marzo de 1722, ordend la Real Aundiencia
de Quito, su cumplimiento y ejecucion. .

Generalmente gozaban los indios de justicia gratuita y los pro-

tectores de la raza no podia cobrarles ning@n salario per el amparo
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y defensa, en los asuntos en que intervenian, conforme lo dispone la
Cédula Real de 25 de Febrero de 1725, en la gue consta el nombra-
mienta que hizo el Rey para protector fiseal de los indios en Ia
Audiencia de Quito, en la persona de Don Juan Lujin y Vedia, a
quién se le coucedié mercedes, franquicias y preeminencias, vy la
facultad de concurrir a los acuerdos y juntas y nombrar un Solici-
tador que acuda a los litiqios de los indios.  Debia también nombray
a los demds protectores de la raza, para que les asistan, amparen y
defiendan a los indios del distrito, en sus pleitos y causas, hasta que
vayan en apelacion a la Audiencia, con la advertencia de que no han
de tlevar dichos protectores ningiin salario.

Se le impuso al Protector Fiscal en aquella Cédula la obligacion
de visitar cada dia, con el Oidor de la Audiencia, a los indios de su
Jurisdiceion, debiendo subrogarle al Ministro Fiscal, en easo de va-
cancia de este cargo, con el salario de mil ducados de Castilla.

De la Villa Monasterio, a 31 de Euero de 1729, expidié el Rey
la Cédula que fue refrendada por Don Francisco Diaz Romén, con
motivo de haber rendido cuentas Don Santiago de Larrayn—siendo
Presidente de la Aundiencia de Quito y Protector de Indios en ella
Don Esteban de Olaiz Aroche i Echeverria—sobre los fraudes que
se habfan cometido por el Corregidor Don Anionio de Ofia, en la
cobranza de tributos de indios, recordaudo lo que se previno a la
referida Audiencia, por las Cédulas de 19 y 28 de Junio de 1720,
respeeto a lo que se debia ejecutar para el esclarecimiento de dichos
frandes y recaudacion de aquellos tributos atrazados caya diligencia
se encomendd a Don Jacinto Gonzédlez y a Don Alfonso Jijon, como
Diputado de la Cindad. Se expresa que habiendo visto el Consejo
de las Indias, Ia carta de 3 de Marzo de 1723, en la que la Audiencia
de Quito manifiesta haber procedido c¢u cumplimiento de lo que se
le tenia ordenado, tanto en la averignacion de los frandes cometidos
por Don Antonio Ofia, coma en la liquidacién de cuentas de los refe-
ridos Diputados Gonzilez y Jijon, que s¢ nombraron para la recan-
dacién y entero de las tributos corrientes, sin hacer agravio a los
indios ni espanoles ni cobridose de los ausentes. maertos ni de los que
no los debian por ser de corta o crecida edad; se aprobé lo ejecutado
y se di6 graciac a la Audiencia y a los expresados Diputados, al ha-
berles mandado dar finiquito y cancelar la obligaciin que tenfan
hecha. Se resolvid, ademas, que en lo sucesivo se haga la cobranza
de los tributos por medio de Diputados, dandose cucuta de lo que
hubiese producido filtimamente.

Eu la Cédula Real de 28 de Mayo de 1730, se le increpa a la
Aundiencia de Quito por haber desatendido la real orden de 17 de
Netiembre de 1723, con motivo del remate verificado por Don Ma-
nuvel Diez Flores del sitio y obraje de la Comunidad de indios del
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pueblo de Yarnquiez de la Villa de Riobamba, manifestando el Rey
su grande extraneza y desagrado por los procedimientos irregulares
con motivo de dicho remate; y visto todo en el Consejo de las Indias
cousta que se negd la confirmacion solicitada por Diez Ilores, habién-
dose ordenado restituir el dinero dado por él, y entregarse a la
Comunidad de Indios la posesidn de la propiedad en que él se
hallaba del sitio y obrajes.

[n la siguiente Oédula, se ordena la completa abolicién del ser-
vicio de la mita en los obrajes de la Provincia de Quito, pidiéndole
cuenta a la Real Audiencia de lo que al respecto se habia resuelto
anteriormente:

“1l Rey.—Presidente y Oidores de mi Real Audiencia de la Cindad de
San Francisco de Quito. Habiéndose mandado al Presideute de esa Aundien-
cia por Real Cédula de 31 de Diciembre del ano 1704 (cuya copia se acompana
a esta) que cesare enteramente el entero y servicio de la mita en los obrajes de
esa Provincie, y que manteniéndose éstos se comprometiese el trabajo de solo
indios voluntarios, €on O0Ltros encargos muy particulares para st buen trata-
miento, como lo reconoceréis por ella: He resuelto remitirosla y ordenaros
y mandaros, como lo hago, que en su inteligencia me déis cuenta de todo lo
ocarrido en cumplimiento de la citada Real Cédula, sobre el estado de los
chorrillos y galpones de esa Provineia. Y asilo ejecutaréis en la primera
ocasiéon que se ofrezea. De San [idefouss, a 21 de Junio de 1734.—Yo el Rey.
Por mandado del Rey nuestro Senor. Don Miguel de Villanueva™

La Real Cédula dada en el Pardo a 27 de Enero de 1735, con-
tiene la revocacién de Ordenanzas anteriores y especialmente de la
Ley I, Tit. X, Lib. VIIL de la Recopilacion de Indias, en la que
se prescribe el pago del derecho del guinto por la labor de las minas;

en adelante, quedd reducido este impuesto al diezmo que debia
satisfacerse al Erario en el Reino del Pert, como de antemano se
habfa establecido ya para la Nueva Kspaiia, en favor de los mi-
neros, en donde se habia experimentado con  esta reforma notables
beneficios.

Qe tonaron en cuenta para aquella rebaja arancelaria, entre
otros motivos, los siguientes: que el sistema anterior habfa causado
la ruina del comercio en los Keinos de América, que por &l habia
sufrido perjuicios la Real Hacienda, en los fltimos anos, por los cre-
cidos gastos y escasa utilidad de los mineros. En la fecha en que
se expidid aquella (édula Real, se expresa que: No existia la abun-
dancia que se vi6 florecer en el Reino del Perii con la riqueza que
producian sus prectosos Y abundantes minerales de oro y plata, para
cuyo beneficio hubo aiio de distribuirse de nueve a diez il quintales
de azogue; y se agrega que el descaecimiento y lastimoso estado se
debia no a la falta de yacimientos ni de sus buenos metales, sino a
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las causas enumeradas que disminuian el ndmero de los que antes
se dedicaban a la explotacién de las minas.

En Madrid a 9 de Julio de 1746, muri Felipe V y le sucedié
su hijo Fernando VI en los Reinos y Sefiorios de Kspana y de las
Indias. No bien se hubo posesionado en el trono expidio la Cédula
de 31 del preindicado mes y aio, dirigida al Presidente y Oidores
de la Real Audiencia de Quito, a que le aclamen como Soberaro y
levanten pendones. Para el despacho de los titulos y provisiones
remitiéronse nuevos sellos de las Armas Reales a los Consejos y Tri-
bunales de Espaiia y de las Américas.

Dejé Fernando VI notabilisimas ordenanzas que se hallan colee-
cionadas en el Volumen VIII del Archivo de la Corte Suprema del
Eenador, por el doctor Francisco Javier de Salazar, de orden de don
Joseph Garcfa de Leén y Pizarro, Presidente y Visitador General
en la Real Audiencia. Entre las de mayor interés y significacion
para la raza indiana, se halla la suscrita por el filantrépico Rey, en
San Lorenzo, a 15 de Octubre de 1754, en la que se dan instruc-
ciones detalladas sobre la forma en que debia hacerse la venta y
composicion de las tierras realengas, para lo que se concedio a las
Audiencias y Gobernadores la facultad de despachar las confirma-
ciones y fallar los recursos de apelacion de las resoluciones de los
Subdelegados, reafirmando a los vasallos en el dominio y posesion
que autes tenian, conforme a sus respectivos tituios.

Seglin se expresa en dicha Céduala Real, se modificd con ella
la de 24 de Noviembre de 1735, a causa de la pérdida y perjuicios
que experimentaban muchas personas que habian dejado de apro-
vechar del beneficio de recurrir a Espana desde los Reinos de las
Indias, impetrando la confirmacion de tierras realengas, de poco valor
o extension, y las composiciones que habian hecho ante los subdele-
gados, por cuyo molivo habian quedado sin labranza ui cultivo
muchos sitios baldios.

Para evitar los abusos y perjuicios que experimentaban los des-
pojados indios, en aquella Cédula Real de 1754, se resolvid:

“L—Que en adelante quede privativamente a eargo de los Virreyes y
Presidentes de las Reales Audiencias la faenltad de nombrar Ministros Subde-
legados, que deben practicar Ia venta y econ posieion de aquellas tierras que
le pertenecian al Rey, en sus dominios, extendiendo el titnlo vespectivo, de-
biendo darvle aviso al Secretario de Estado”,

“IL—0Que los Jueces y Ministros en quienes se subdeleque la jurisdiceion
para la vento y composicion de los vealengos, procedan con suavidad, templanza
y moderacién, con procesos verbales y no judiciales, en las tierras qe:e posm;m':n
los indios, y en las demds que hnbieren menester, en particular parasus labores
labranza y crianza de ganados, pues por lo locante « lus de Comunidad Y f(.t‘:
que les estan concedidas @ sus pucblos para pastos y exidos, no se ha d; h(lt:e;'
novedad, mantenicadoles en le posesion de ellas, y reitegrandoles en Im;que se

11
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les hubiere usurpado, concediéndoles mayor extension en ellas, segin la existencia
de la poblacion, no usando tampoco de vigor con las que poseyeren los espaitoles,
y gente de otras castas, teniendo presente para con unos v otros lo dispuesto
por las leyes de 14, 15, 17, 18 § 19 de Tit. XII, Lib, IV de la Recopilaeion
de Indias”.

“IIL.—Que recibida esta [nstruecion por los Subdelegados y su nombra-
miento, libren por su parte Ordenes generales a las Justicias de las Cabeceras
v lugaves principales de su respeetivo distrito, mandando se publique en ellos,
pava que todas o cnalesquiera personas que poseyeren realengos, estando o
no poblados, eultivados o labrados, desde el ano 1700, hasta el dia de la publi-
cacion de esta orden, acudan a manifestav ante el mismo Snbdelegado, los
titnlos y despachos en caya virtnd los poseen, seiialando un término para esta
exhibicion, con apercibimiento de gue serdn despojados y lanzados de tales
tierras, y se havd meveed de ellas a otros, si en el término gne se les asignare
dejaren de acndir, sin justa y legitima causa’”

SLV.— Que constando de los titulos que se presentaren o por olro cualquier
medio legal estar en posesion de tales realengos, en virtud de venla o COMPOSICion,
antes de aiio 1700, aungne no estén confirmados por mi Real Persona, ni por los
Virreyes o Presidentes, se les deje en la libre y quicta posesidn de ellos, sin cau-
curles la menor molestia, Hevarles derechos algunos por estas diligencias, de con-
formidad con'la Liey XVIIL, Tit, 1V ide ia Recopilacion de Indias; y no le-
wiendo titulos les bastard la justificacion de su antigua posesidn, como titulo de
Justa preseripeion, y si 1o tuvieren cultivados los realengos, se le senalare el 1ér-
nino de tres meses, que previene la Ley II, oel que parezea conveniente para
que lo hagan, con apercibimiento que de lo contrario se hard merced de ellos
a los gne annnciaren, eon la misma obligacion de cultivarlos”.

“y —Que los poseedores de tierras vendidas o compnestas por los respec-
tivos Subdelegadas desde el aio 1700 hasta el presente, no puedan tampoco
ser molestados, inquietados ni denuneciados, constando fenerlas confirmadas
por mi Real Persona, o por los Virreyes y Presidentes de las Andiencias de
los referidos Distritos; pero los que poseyoren sin esta precisa calidad, debe-
van aeudir a impetrav la confirmacion de ellas ante las Aundiencias de sn
Distrito y demés Ministros a guienes se comete esta tacultad por esta nueva
Instruceion, los cuales en vista del proceso qne se hubiese formado por los
Subdelegados, en orden a la medida y avalfio de tales tierras, y del titnlo que
se les hubieve despachado, examinaran si la venta o la composieion estd hecha
sin frande ni colusién y en precios proporeionados y equitativos, con vista
v aundiencia de los Fiscales, para gue con ateneién a todo y constando haber
ontrado en Oajas Reales el precio de la venta o composicion y derecho de
Media—Annata respeetivo, les despachen la confirmacion de sus titulos, con
los euales quedard legitimada la posesién y dominio de tales tierras, aguas
y baldios”

«V[,—Que si de los procesos que Se deben haber formado para las ventas
y composiciones, 1o contirmadas desde el afio de 1700, constare no haberse
medido ni apreciado los tales realengos, se snspenda el despachar la confir-
macién hasta que esto se ejecute; y seglin el mds valor que resultare por
madidas y avalos, deberd regularse al servicio pecnniavio que ha de preceder
a la confirmacion”.

“VIL—Que en las Gedenes generales que bau de librarse por los Subde-
legados a las Justicias de las Oabeceras y Partidos de su Distrito, ha de
insectarse la clansula que las personas que hubieron excedido los limites de
lo comprado 0 compuoesto, introduciéndose en mds terreno de lo concedido,
estén 0 wo counfirmadas las posesiones prineipales acudan precisamente ante
ellos a su composicion, parva que del exceso procediendo a la medida y avalio
se les Cespache titnlo y confirmacién; de lo contrario adjudicaranse al Real
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Patrimonio para venderlos a terceros, annque estén labrados, plantados o con
fiibrieas los Realengos ocnpados sin titulo, si pasado el término que se sena-
lare no acudiesen a manifestarlos Y tratar de su composicion y confirmacion
los intrusos poseedores”. y

“VIIL—Que a los que denuneiaven Herras, snelos, sitios, aguas, haldios
y yermos no se les dard la recompensa correspondiente y se leos admiting a
moderada composicion de aquellos que denunciaven sin josto tiinlo y que
esto se ineluya también en el Bando, qne los Subdelegados que se nombraren
deben hacer publicar en sus respectivos Distritos”,

“IX.—Que por las Audiencias respectivas se despachen por Provineias
Y en mi real nombre las confirmaciones, con precedente vista Fiseal de ellas,
como va expresado, sin mis gasto judicial de las partes, que el de los dere-
chos de la tal Provisién, segin Arancel, a cnyo fin recogerin de los Subdele-
gados de los Distritos los Autos que hubieren hecho sobre la venta o compo-
sicidn de qne se pidiere Ia confivmacion, eon los caales y segiin el valor cn
que se hubieren regulado los terrenos, relevindolos de acadir a mi R qal per-
Sona por las confirmacioues, podran arbitrar el servicio pecuniario que deben
hacer por esta nueva merced?”.

“X.—Que a fin de evitar costos y dilacién, deben los Subdelegados remi-
tir en consulta a las Aundiencias respectivas los Autos originales que sobre
cada negocio se hubiese hecho, para que vistos por ellas y sus Fiscales se los
devunelvan, o bien para que expidan los Titulos por no ofrecer reparo, o pap
evacnar las diligencias que se les previnieren Y facilitar de esta forma la
breve expedicion de Jas reales confirmaciones, sin la duplicacién de nuevo
titnlo”,

“X1.—Que las mismas Andiencias conozean en grado de la apelacion, de
las determinaciones y sentencias que dieren los Subdelegados en las que
acerca de la venta o composicién de Realengos, sus denunciaciones, medidas
Y tasaciones se ovigine algdn pleito; con cuya providencia se evitard también
a aquellos vasallos ¢l costoso recurso al Consejo y el que algunos, por no
poder hacerlo, abandonen su justicia”, ;

“XIL—Que en las Provincias distantes de las Audiencias, como Caracas,
Habana, Cartagena, Buenos Aires, Panami, Yueatan, Cumand, Margarita,
Puerto Rico, y otras de ignal circunstancias, se despachen las confirmaciones
J-or sus Gobernadores, con acuerdo de los Oficiales Rexles y del Teniente Ge-
neral Letrado, en donde le hubieve; Yy que los mismos Ministros determinen
igualmente las apelaciones que se interpusieren (el Subdelegado que estu-
viere nombrado o se nombrarve en cada nna de las Provincias e Islas, sin
acudiv ala Audiencia o Qancillerin del Distrito, sinvo en caso de wo estar
conformes las dos seutencias; y esto de oficio o por via de consulta, para
evitar los costos de los recnrsos por apelacion; y en doude hubiere dos Ofi
ciales Reales existentes, hard el mis moderno ¢l oficio de defensor de la Real
Audiencia en estas cansas, y el mis antiguo de Conjuez con el Gobernador,
asesorandose enando haya Anditor o Teniente de Gobernador; y en donde
hubiere solamente un Oficial Real, se nombrara defensor de la Real Hacienda
a4 cualquier persona inteligente del vecindario; siendo ignalmente de cargo
de los Gobernadores con sus Conjueces examinar acerca de Tas composiciones
de los Subdelegados, lo mismo que va expresado para con las Audiencias”,

“XTIL—Que lo que importaren las ventas y composiciones de eada, Au-
diencia y Parvtido y el servicio pecuniario qne se causare con las contirvmacio-
nes, entre a las corvespondientes Cajas Reales; y lus Andiencias y Presidentes
de ellas, los Gobernadores y Oficiales Reales de los Partidos me dardn cnenta,
por mano del Seeretario del Despacho de Indias, de lo que hubiere produeido
este Ramo de la Real Hacienda en cada ano, para que sobre sus noticias
pueda yo dar a éste eandal el destino que mas convenga a i servicio”,
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_ “XIV.—Respecto de lo qne actuaren los Subdelegados, no se les ha de
exigir a las partes derechos algnnos, y tengo a bien asignar a cada uno, por
via de ayuda de costa, el dos por ciento de lo que montaren las ventas y com-
posiciones que hicieren, como lo acordé el Consejo en sn Instrucién de 1696;

y los Eseribanos ante guien actuaven solo deberdn pereibir los derechos segiin
Aranecel”,

~ “Todo lo prevenido en esta Instrueeion —ordena Fernando VI—que se
ejecute precisa y puntualmente por mis Virreyes, Andiencias, Presidentes y
Gulnfrumlm-vs de todos mis dominios de Indias vy por los Subdelegados y
deinds personas a quienes toea o pnede tocar sn cnmplimiento, sin ir contra
st tenor por causa algnna o motivo por ser lo que conviene a mi servicio y
bien de aquellos vasallos; y mando que de esta Instruceién se tome la razén
en mi Oontaduria General del Consejo de las Indias y en las Audiencias,
Qancillerfas, Gobiernos y Cindades, sentindolo en sus respeetivos Libros, y
en los Tribnnales y Contadnrias de la Real Aadiencia y demds partes que
convenga, para que todos y cada uno lo tenga entendido, y observe y guarde
precisa e indispensablemente en la parte que le tocare. Dada en San Lo
renzo el Real, a 15 de Octubve de 1754, Yo el Rey. (Ribrica). Firma Don
Julidn de Arriaga”.

Guayaquil y Cuenca deberian recordar con enormie y profunda
gratitud la benéfica labor del ilustre monarca Fernando VI, quien se
propuso erigir los primeros obispados en dichas cindades, coadyu-
vando a este laudabilisimo proyecto del ejemplar Obispo de la Did-
cesis Metropolitana de Quito, Exemo. Dr. Juan Nieto Polo del Aguila,
que ejercia jurisdiccion eclesidstica desde la Capital de la Real Au-
diencia, sobre aquellos apartados y extensos territorios, incluso el
de Loja.

Hemos tenido ocasién de leer con veneracion nna carta dirigida
al Rey, por tan eximio y piadoso Prelado, a 9 de Enero de 1752,
en la que relata la penosa visita pastoral que hizo de las principales
Provincias que se hallaban a su cargo, llevando en su compaiia dos
Jesuitas para las misiones, por caminos intransitables y peligrosos,
administrando la confirmacién a millares de indios. Constan repre-
sentaciones elevadas a Su Majestad por los Cabildos, Justicias y Re-
aimientos de Goayaquil y Cuenca, acerca de la necesidad de que se
divida el Obispado de Quito, por la distancia territorial de sus pobla-
ciones. Y, ponderando la virtad, desinterés y caridad del Exemo.
Nieto del Aguila. se le apellida en uno de esos importantes docu-
mentos EMULO DBL SOL, “por haber iluminado con su benéfica pre-
<oncia las riisticas cabafias y los pajizos albergues”.

A los trece anos de un pacifico reinado, falleci6 Fernando VI,
el 10 de Agosto de 1759, dejando por sucesor a Carlos 1L, sin que
hubiese podido alcanzar del Sumo Pontifice la fundacién de la Dio-
cesis de Cnenea; cuya gracia se le otorgd a Carlos LV, segiin consta
de la Cédula Real expedida el 13 de Febrero de 1772, de acuerdo
con las BuLAs PONTIFICIAS que concedieron a la Catedral de Cuen-
¢a ol titulo blasonario y la advocacion de la InMmaouLapa CONCEP-
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€16N, habiéndose erigido poco tiempo después la sede del Obispado
en la hermosa cindad del Paucarbamba que comprendia las provineias
de Guayaquil y Loja. El Ministro Delegado de Espaiia en la Corte
de Roma, a quien se le confié las gestiones diplomaticas, remitié con
carta de 19 y 27 de Enero de 1769, una copia de la representacion
que hizo, al efecto, y del Decreto en que Sa Santidad concedio
la referida gracia, cometiendo la ejecucion al Rvdo. Obispo que
fuese del agrado del Rey, reservandose a expedir la BurLa pE Cox-
FIRMACION,

Fué Carlos 111, como observan los historiadores, ‘el Gltimo de
los monarcas de la Casa de Borbdn y con él termind el perfodo de
reformas, y comenzé el de revoluciones de los paises americanos con
Carlos 1V”. Durante su efimero reinado que duré dieciséis anos,
foé instramento de las logias masénicas hostilizando a la Iglesia Ca-
tolica, con la reduccién del nimero de clérigos y del personal de las
comunidades religiosas y la imposicién de contribuciones que les
obligé a pagar, tanto en KEspana como en las Indias Occidentales,
siendo autor de la Pragméatica—Sancién de 27 de Febrero de 1767,
relativa a la extincion de la Companfa de Jests en les dominios de
la Metropoli y de las Américas, cuya confirmacion impetré del Papa
Clemente X1V, insistentemente, y al fin alcanzé el BREVE PONTI-
FIOI0 de 21 de Julio de 1773, concebido en términos generales que
se hizo extensivo a todo el mundo, habiendo ordenado el Rey que
se publicara y que tenga debido cumplimiento en los Reinos de las
Indias y sus Islas adyacentes, a raiz de lo que fueron -expulsados los
religiosos de todas las misiones y doctrinas, de las universidades y

colegios, de los hospicios y demds instituciones que se hallaban a
sU cargo.

En la Cédula de 18 de Noviembre de 1767, dirigida a la Real
Audiencia de Quito, se inserté la de 18 de Octubre del mismo afo,
imponiendo gravisimas penas a los regulares de la Compaiiia de
Jesiis que contraviniendo a la Pragmatica~Sancion, retornasen a los
territorios de Espana, sin permiso del Rey; conmindndose con la
reclusion perpetua a los ordenados in sacris y con la pena de muerte a
los legos; y un ano después quedaron extingnidas en los planteles ofi-
ciales las catedras de la escuela llamada jesufta.

En la Cédula de 25 de Octubre de 1769, se ordend que se reco-
jan los ejemplares impresos o manuscritos que se hayan repartido de
un Breve del Papa expedido en Roma, a favor de los jesuitas desti-
nados a las misiones de la América. ik -

1 a1 3 - o) g & i .

Convulsionados los pueblqa gemian silenciosamente, herida su
alma por los dardos del sectarismo que entenebrecfan el horizonte,
Existen varias. reformas sociales en la época de Carlos [11, benefi-
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ciosas al indigenismo; y podemos mencionar algunas que constan de
las signientes Cédulas:

En la de 27 de Noviembre de 1764, se declaré que a la Junta
de Corregidores establecida por la ordenanza de 15 de Junio de 1751,
le correspondia dictar las providencias y reglas que ella juzgara con-
venientes para precaver los fraudes, extorsiones y violencias que po-
dian irogarse a los indios en los repartimientos, con motivo de los
géneros, frutos y efectos que hayan de conducir a cada provincia de
las Reales Audiencias del Peri y Santa Fe, quedando a cargo
y cuidado de éllas ofr y determinar las quejas, recursos y demandas
que se ofrezean en sns respectivos distritos, por los excesos que come-
tan los Corregidores y dimanen de no observar las normas estable-
cidas por la Junta.

La Ordenanza General de 11 de Setiembre de 1766, dirigida a
los Virreyes, Audiencias, Gobernadores, Corregidores y demis Mi-
nistros de las Provincias del Perd, y a los Arzobispos, Obispos y
Cabildos eclesidsticos, contiene insertas dos importantisimas Cédulas,
la una de 12 de Marzo de 1687, y la otra de 21 de Febrero de 1725,
relativas a la concesion de altos cargos y dignidades civiles y ecle-
sidsticas a que podian llegar los indios naturales de la América, siem-
pre que concurran las calidades de eapacidad y demds circunstancias
previstas en la Ley VII, Tit. VII del Lib. I de la Recopilacién de
1680, conforme de antemano se habfa ordenado por los Reyes, a que
los indios mestizos fuesen ordenados de sacerdotes y las mestizas pu-
diesen ser admitidas de religiosas en los Monasterios. Y subrayamos
el nombre de Fray Isidoro de Cala, Misionero A postélico de la Orden
de San Francisco en la Provincia de Lima, que pidié y aleanzd, entre
otras honras y privilegios, esta reiterada orden del Rey, para que
los indios fuesen admitidos en las Religiones, educados en los Cole-
gi0s, y promovidos, seqiin su mérito y capacidad, a las Dignidades
eclesidsticas 1 Oficios pitblicos.

Llegé a expedirse la Real Cédula de 15 de Octubre de 1768,
para que la  Audiencia de Quito, providencie conforme a la ley, en
cuanto al establecimiento de escuelas de primeras letras y gramatica,
transcribiéndose el contenido de la Carta de 6 de Diciembre de 1767
del Oidor Don Serafin Veyan, que denuncié que:

“Ep dicha ciudad hay pocos sujetos que tienen buena letra, que la Ovtografis ape-
nas se conoce, dependiendo esto de que apenas hay una escuela en ¢l Convento de
Sauto Domingo dende se eusena de valde a todos.los. que concurren; que en lo demds
e la ciudad de Quito hay alguuos maestros particulares que eusefan en sus casas por
wedio real cada semana a los que leen, un real o dos a los que eseriben y cuatro a los
de Aritmética; y que cono los pobres no tienen vara la paga les faita esta instruceidn.
v 1o que es masla de la Doctrina Cristiana; que la Latinidad sélo se ensefiaba en la
Compafia, y al presente en el Colegio de San Luis, pero siempre tan mal, que apenas
saben coustruir; que no hay quien entienda palabra de Prosodia y Retérica, ni de buen
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Latiu, como se experimenta en los protesores del Devecho dependientes de este Tribunal;
que en las Facultades mayores es imposible entablar mérodo, porque hay no se c-lu:_noce
¥ que pareciéndole muy conveniente poner en esta Ciudad Escuelas de PI‘]II]PI‘R..S ‘..etras
y Gramatica para mstraccion de los pobres, me lo hzw.e. presente, para que provea en
materia de tanta importaneia. Y habiéndose visto en mi Consejo de las Indias, mzl I.U
que dijo mi Fiseal, he resuelto que providenciéis en este asuuto, conforme a Ia Ley, d
cuyo fin se hace el propio encargo a Vos el Presidente y al Revfrend_o Ob_lspo de’_ee?
ciudad por cédulas de la fecha de ésta. Dada ep San Lorenzo a 15 e pulubrﬂ de 1768,
Yo el Rey.—Por mandado del Rey Nuestro Sefior. Nicolas de Mollinedo”,

En la Cédula de 10 de Mayo de 1770, atendiendo a la repre”
sentacion del Arzobispo de México, se prescribe a los Virreyes
Audiencias, Gobernadores y demis Ministros, Jueces y Justicias de
los mismos Distritos y de las Islas Filipinas, y se encarga a los Arzo-
bispos, Obispos, Cabildos, Provisores, Vicarios Ge‘-nera.les, &: que se
pongan en prictica y observen los medios suieridos por dicho Ar-
zobispo, a fin de conseguir que se destierren los diferentes idiomas
usades en aquellos dominios, y sélo se hable el castellano, para cuyo
aprendizaje debian establecerse escuelas en todos los pueblos, bajo la
supervijilancia de los Obispos y Parrocos a que se les ensefie a los
indios la doctrina eristiana en lengua castellana.

A 28 de Enero de 1778, se ordené asi mismo que en todos los
pueblos de las Audiencias de los Reinos de las Indias, se establez-
can las escuelas necesarias, donde aprendan a leer, eseribir y hablar
el castellano los indios, prohibiéudoles usar sn lengua nativa; debien-
do para ello proveérseles de maestros idéneos de buena conducta y
cristiandad que se requiere para tan dtil y delicado ministerio, asig-
néndoles el salario que se paga de la Real Hacienda.

La Cédula de 3 de Julio de 1773, contiene la prohibicion de
que los Ministros y Protectores de Indios no puedan casarse en los
distritos de las Audiencias doude prestaban sus servicios, sin el real
permiso, bajo las penas impuestas por la ley a los contraventores.

Anotamos aqui que, en los documentos coloniales pertenecientes
a la Real Audiencia de Quito, se encuentran muchas otras antiguas
prohibiciones relativas a los Virreyes y Presidentes, Oidores, Alcaldes
del Crimen, Fiscales, &, por las que no podian casarse sin licencia del
Rey, bajo la sancién de perder sus empleos; siendo al respecto digna de
mencién especial la Cédula de 24 de Mayo de 1740, enviada desde
Aranjuez para la Nueva Espafia, el Pera y Santa Fe de Bogota.
Dichas prohibiciones constan de las Leyes 82 siguientes del Titulo

XVI, Lib. II de la Recopilacién, habiéudose reformado con ellas las

instituciones que regian en los primeros afos de la conquista para los
matrimonios de espanoles e indiog, que gozahan de libertad,
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Bajo el aspecto de privilegios sociales, es de suma importancia
la REAL DECLARACION DE 8U MAJESTAD, de 17 de Junio de 1773,
sobre el método y observancia uniforme con que debfa cumplirse lo
dispuesto en el Reglamento de Pensiones de Montepio Militar, expe-
dido en 20 de Abril de 1761, para las vindas y familiares de mili-
tares que debian presentar la justificacion de su derecho, conforme
lo establecido en la tarifa que sefiala las respectivas pensiones, para
cozar de ellas, seglin la categorfa y grado que hubiesen tenido los
oficiales, asi de las tropas de tierra, como de marina.

Se establecid el libre comercio en Nueva Espana y los Reivos
del Persi, Nueva Granada y Guatemala, por la Cédula de 20 de Ene-
ro de 1774, quedando suprimida la prohibicion que antes habia para
la entrada y salida de mercaderias, efectos y frutos en sus respectivos
puertos; sin otras tarifas aduaneras ni contribuciones que las ordina-
rias y comunes establecidas por las leyes. Para todos los naturales
y habitantes, quedaron en consecuencia habilitados los puertos mari-
timos, en que hubiesen Ministros Reales y embarcaciones espaiolas,
con la condicién de que no exceda el cargamento del ndmero de
toneladas permitido por las Leyes de Indias, debiendo concederse por
los Gobernadores las licencias y registros.

En la Cédula de 13 de Abril de 1777, se determino la forma y
reglas que en 1o sucesivo se habfan de observar en los Reinos de las
[ndias, para los remates, administacion y distribucion de los diezmos
de las Iglesias, cuya jurisdiceién no debia ser privativa, como lo era
antes, toda vez que tenizn que intervenir con el propio objeto, el Vi-
rrey, Gobernador e Intendente, los Ministros Reales y los Jueces de
Diezmos nombrados por el respectivo Arzobispo, Obispo o Cabildo,
debiendo todos gnardar, cnmplir y ejecutar esta Real Resolucion.

Se hubieran sentido afortunados y felices los pueblos que for-
mabau el Virreinato de Nueva Granada, inclusive los de la Audiencia
de Quito que estaban incorporados a él, si acaso se hubiera puesto
en ejecucion la previsiva y notable Cédula Real de 2 de Agosto de
1730, que para la subdivisién de las tierras realengas, el fomento de
la agricultura y el abaratamiento de las subsistencias, impedia la for-
macion de los latifundios, preseribiendo que tengan derecho a ellas
los labradores que las cultivasen, con el control de las autoridades,
llamadas a garantizar eficasmente el repartimiento de aquellas tierras,
sobre la base de la posesion y del trabajo, seglin las atinadas y auién-
ticas doctrinas del catolicismo social inspirador de tan hellas teorias.

Es cosa que asombra y admira la justeza de apreciaciones, la
amplitnd y rectitud de eriterio y el plano rectilineo en gne e coloca-
rou lus Reyes de Hspafia, de acuerdo con las salndables insinuaciones
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de Virreyes de la talla de Don Manuel de Guirdn, Gobernador \y Ca-
pitdn General del Nuevo Reino de Granada, prescribiendo a los I'ribu-
nales de las Audiencias las nuevas reglas y métodos que debz”a-ft
observarse en la venta y composicidn de tierras para que fuesen utr
les a los vasallos de América, seialadamente « los pobres, para
fomentar entre &llos su distribucién y cultivo, anticipindose a las
modernas tendencias, a los ideales socioldzicos mds avansados y a las
aspiraciones colectivas que hoy se quieren poner en prictica, como
paede verse de la signiente Cédala de Carlos IV, suscrita en San
Tidefonso, a 2 de Agosto de 1780, ampliando las anteriores de 1754

y las reales instrucciones de 26 de Mayo de 1777.

Consta que para expedirla obré el Rey, conforme a lo solicitado
en las Cartas de 1776 y de 15 de Diciembre de 1778, a los dicta-
menes del Fiscal de la Real Hacienda y del Juez General de Rea-
lengos y al voto consultivo de la Audiencia de Santa Fe; y habién-
dose visto en el Consejo de las Indias, con lo que informd la Conta-
duria General, se resolvié que: “en todo ese Virreinalo no se inquiete
a los poseedores de tierras realengas en aquellas que actualnente
disfrutan y de que estdn en posesion, en virtud de correspondientes
titulos de venta, composicion con mi Feal Patrimonio, contrato par-
ticular, ocupacidn u otro cualquiera que sea capaz de evitar la
sospecha de usurpacidn, ni obligarles a que las vendan o arrienden
contra su voluntad, y que si alqin interesado tiene por conventente
deslindar y amojonar seqin la actual posesion las que disfruta, pue-
de ejecutarlo con autoridad judicial, procediendo en esta diligencia
el juez del territorio, con mucha moderacidn en las exacciones de sus
dervechos, sobre este punto estard muy a la mira el Juez Privativo de
Realengos, por lo respectivo a las tierras baldias que en dia pertene-
cen a mi Real Patrocinio y de consiquientz pueda éste enajenarlas’.

“He resuelto conformandome con lo expuesto por el Fiscal de
esa Audiencia, de cuyo dictamen fué vuestro antecesor y sois vos:
que se concedan graciosamente a los sujetos que las quieren des-
montar, sembrar y cultivar, con tal que asi lo hagan, y se man-
tengan siempre cultivadas con pastos o con siembras segiin  su natn-
raleza, excepto el tiempo necesario para su descanso, pena de que si
no lo ejecataren pierdan el derecho a ellas, y se adjudiquen a otros
prefiriéudose al que lo denunciare, y con la calidad también de qué
a ningan sujeto_se conceds wds proporcidn de tierras que las que
buenamente pudiera labrar atendido su caudal, cuyo requisito se exa-
minard atentament:, poniéndose para conservar la medida y posesién
linderos fijos y durables que nunca se muden, antes s se conserve[;
a costa del duefio de! terreno a fin de evitar dodas y pleitos, sefialdn-
dose término dentro del cual deban cultivarse”,
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“Finalmente he resuelto procuréis con cficacia pero por medios
suaves que los actuales legitimos poseedores de tierras initiles las
hagan fructiferas o por st mismos o arrenddndolas o vendiéndolas
a otros”. (Hay tres rabricas, inclusive la firma del Secretario del
Rey). Sigue el decreto del Virrey don Manuel Antonio Flores,
firmado en Cartagena a 29 de Marzo de 1781, por el que se ordena
el dicho complimiento de la Cédula anterior y que se envie copia
al Juez de Realengos para que pueda instruir convenientemente a sus
respectivos Subdelegados; y para su publicacion y observancia se
remitieron circulares a los Gobernadores de Provincia y al Presidente
de la Real Audiencia de Quito.

( Continuard,
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< INFORME INEDITO

sobre el camino y Provincia de Esmeraldas por el

Coronel F. Hall en 1826

INTRODUCCION

Hoy, como siempre y talvez mds que nunca, cobra actualidad
el tema de la comunicacién entre Quito y Hsmeraldas: problema ya
contemplado con justisima vision por los primeros gobernantes del
Reino de Quito, a raiz de su econquista.

En efecto, fue Lorenzo .de Aldana, el inmediato sucesor de Se-
bastian de BenalcAzar en la Gobernacién de Quito, quien antorizé a
Alonso Herniandez para que redujese a los “Yumbos Ooloradog”‘ que
cerraban la primera salida de Quito a HEsmeraldas. Luego vinieron
otras reducciones de aguerridas tribus en la provincia de Imbabura y
la mayor de todas y que mis trabajo causé: la de las tribus indigenas
y de los negros de Esmeraldas, que no se logrd sino después de mds
de sesenta afios de expediciones infractuosas, cuando los eminentes
religiosos mercedarios, Fray Juan de Salas y Fray Gaspar de Torres
lograron realizar la tan buscada pacificacién, que debia proporcionar
la buse principal para la comanicacion de Quito con Esmeraldas.

A esa accion pacificadora siguieron inmediatamente con el ama-
necer del Siclo XVH los primeros proyectos de abertura de un ca-
mino entre la capital actual de la Repablica y aquel puerto; primero
los trabajos emprendidos por el Presidente Ibarra y el Oidor Barrio
de Sepiilveda; lnego los esfuerzos maguificos del Capitin Don Pablo
Durango Delgadillo, las tentativas de Don Francisco Pérez Munacho,
Don Juan Vicencio Justiniani y Don Hernando de Soto Calderdn, las
preocapaciones de los Presidentes Luis Mooz de Guzmén y el Barén
de Carondelet, la odisea de los proyectos de Don Pedro Vicente Mal-
donado y su continuador Don Fernando Juarez v los entusiasmos del
Conde Ruiz de Castilla: todo ello durante la época de la dominacién
cspafola. ‘ : : - k334 %

En la era republicana, fue el paladin de esa via de comunicacién,
Bolivar, a caya sombra ejecataron sus trabajos Don Martin Chiriboga
en 1823; Don Manuel Munive y el Coronel Don Antonio Ponton en
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1824. Fueron, precisamente los trabajos de Ponton que reformaban
el proyecto de Maldonado, llevando el trazo del camino por el antigno
del Inga hasta Mindo, los que generaron la comision del Coronel Hall
por el Gobierno de Colombia. Como verian nuestros lectores, el Co-
ronel Hall se declaré adverso a la continuacion del camino de Pontdn
en el [nforme que hemos querido hacerlo conocer y que fue apoyado por
el General Soublette, que consideré la obra de Pontén como de puro
interés particular,  Pero es curioso que Hall hubiese recomendado la
union de Esmeraldas con Guayaquil por Quinindé, Santo Domingo y
el Rio Balzar.

~_El original de este Lnforme que viene a aumentar el candal litera-
rio de esta obra necesaria para el pais, se encuentra en el “Archivo de
la Repiblica” en la cindad de Bogota.

Lo reproducimos ad pedem literce, a pesar de que la falta de

puntuacién y, algunas veces la diferencia de redaccién, lo hacen poco
inteligible.

José Gabriel Navarro,

ReruBLicaA pE CoLOoMBIA
Bogotd, mayo 11 de 1826.
Al Sefior Secretario de la Guerra.

He visto detenidamente los documentos que V. S. se digné remitir-
me con fecha § del actual, relativos a un proyecto de fortificacién, en
las inmediaciones del pueblo de Atacames; y a exigir mi opinién en
esta parte militar, pero como en los enunciados documentos se habla de
la calidad y naturaleza de los caminos, de las ventajas y desventajas de
los puertos; v que ambas cosas tienen una relacion muy directa, con
la fortificacion proyectada, me ha parecido conveniente hablar de todo
el proyecto en general teniendo el honor de acompafiar a V. S. en papel
separado las indicaciones que he creido oportunas.  Espero que V. S. en
obsequio de mis buenos deseos disimulard ésta oficiosidad. Dios gue.
a V. S. Soublete.

OPINION DEL JEFE DE E. M. G, SOBRE LOS PUERTOS DE ESMERALDAS Y
ATACAMES Y DEMAS PUERTOS QUE ABRAZA EL PROYECTO

Puertos.— Esmeraldas y Atacames se presentan a contrariar las ideas
del interés particular; pero si las razones que expone el autor del pro-
yecto a favor del segundo punto no fueran tan ventajosas, la configura-
ci6n sola del terreno representada en el plano, bastaria para decidir la
opinién del E. M. Gl por el Puerto de Atacames; efectivamente el estd
resguardado de los vientos del segundo y tercero y gran parte del cuarto
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cuadrante no existe ningdn obsticulo entre la playa y el pueblo como
se verifica en Esmeraldas, y el rio Sua ofrece una cémoda aguada.

Caminos. De cinco habla el autor del proyecto a saber: lo. del
que existe entre Esmeraldas vy Atacames, 20. del que deberia abrirse
entre estos dos puntos, si el Gobierno se decidiera por el Puerto de Ata-
cames, 3o. del que desde Quito va al embarcadero actual, 4o. del que
podria hacerse para situar el embarcadero en el punto llamado de Maldo-
nado; v el 50. nuevo que se estd abriendo y que atraviesa la mds alta cus-
pide del Pichincha. El E. M. Gl. cree que las razones expuestas por el
autor del proyecto para demostrar lo malo del camino que actualmente
existe entre Atacames y Esmeraldas son justas y exactas; es también de
opinién que seria muyv conveniente el segundo camino que propone si el
Gobierno se decidiera por Atacames; pero atendiendo a los gastos y aten-
ciones de la Repiblica, solo podré prestar su proteccion dejando a los
particulares la apertura y perfeccion de esta via, que tanto puede aumen-
tar el bien estar del interés particular. No hay duda en que la composi-
cién del cuarto camino que presenta el autor del proyecto ademds de ser

.

ficil, envuelve ventajas, y la mds pronta comunicaciéon del tercero, pero
en caso de admitirse, es preciso el ser bajo las mismas condiciones que
hemos indicado para el segundo. En el quinto se ve mds que en los an-
teriores el empuje de las pasiones y el ascendiente del interés, porque in-
tentar un camino por el mayor declive de una curva abandonar los
estribos y lomas subalternas, y no contar con las preocupaciones del tra-
jinante, de un camino ya trillado, es probar cuando menos: que en las
descendencias occidentales del Pichincha estin establecidos algunos hom-
bres ricos que desean acercar el camino por sus lugares y posesiones, sea
lo que fuere, el E. M. Gl. cree que no resultando mas ventajas en el ca-
mino que dos leguas menos demarcha;.y observando que va a ofrecer
mucha dificultad en la conduccién y demasiada fatiga en el viajero aun-
que no sea mas que por el dangulo bajo el cual va a construirse el camino,
debe desecharse esta idea y emplear el dinero en la composicién del que
actualmente existe. Hasta aqui el E. M. G. se ha cefiido a los caminos
de que habla el autor del proyecto; pero su opinién es que se reconozca
exactamente el rio Guaillabamba que, segun lo representa el plano, ofrece
una comunicacion muy directa desde Atacames a Esmeraldas hasta muy
cerca de Quito; y si llegara a ser practicable para barcos menores, serian
incalculables las ventajas que resultarian a la Provincia de Pasto y a los
pueblos cercanos a ambas margenes del rio enunciado.

Fortificacion: Lo que propone el autor lo encuentra innecesario el
E. M. G. porque si el enemigo ataca en fuerza no es el obsticulo de seis
pies el que puede contener la marcha progresiva de un Ejército invasor si
son solamente piratas, es demasiado la resistencia que se opone por otra
parte, el E. M. G. encuentra, en la bateria propuesta que sus tiros van a
ser muy gigantes que su diametro de once varas va a dar un perimetro
demasiado pequeiio para seis piezas de artilleria y que construido el alma-
cén en el centro, va a ser destruida su cipula por el rebujo de las citadas
piezas que va costar un triplo del presupuesto que presenta el autor, por
que calcula el trabajo, de una vara cubica por hombre, no el nimero de 5
como el dice, el que le da en 15 dias el resultado que se propone: resultan-
do pues de lo expuesto lo. que no es de primera necesidad la construc-
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ci6n de la bateria en cuestion: 20. que en caso de hacerse alguna sea
inicamente para dos piezas, y esto con el objeto de contener un golpe de
mano, y 3o. en fin que si el Gobierno se decide por la idea del autor, es
necesario dar a la bateria un didmetro de 15 a 16 varas a fin de tener un
perimetro de 45 o 50; y en el que construido el refuerzo puede dejarse el
terreno suficiente para el servicio y juego de las piezas. Bogotd, 11 de

mayo de 1826. C. Soublete’".
INFORME SOBRE LA PROVINCIA DE ESMERALDAS

10, Itinerario. 2°. Observaciones sobre las comunicaciones entre Quito y Esmeraldas del
camino del Rio. 39, De los Puertos de Esmeraldas v Atacames. 49. De la de-
fensa militar de dichos Puertos. 5°. Del terreno, temperamento y producciones
de la provincia. 6°. De su poblacion, comercio y las circunstancias que puedan
adelantar o impedir su prosperidad.

l1e. ITINERARIO
(uadras  lequas  Varas
135 2 1500

De Quitoia (Cotocollan,. , . aminis b e as s
Quebrada de Singuna...... .......c....... 33 20
B0 PIchan e e hode sl R = 103-25
Puente ide Frutillas. oo b oot oy e o 66 + 27
[L.a Cuesta de Calaberas hasta el Tambo de la
SROETA hiess fesgssri TSRt v 1 i 40-25
(G BIG 885 4Gl L . L SEN o o easd e 58-27
£ 0 MR 1 IRy S I W A e gy 50505
Ticloma.. . e 64-30 3 372
SHEALLOHR o o diunetrsinaie: s vathie ok 50-40
San Tadebi Lovnoiz., wtithel TR T 87-11
LA o Baca i svintarire i bmisn B ontunt e bt 29-9 2 539
Pato Cocha, ..uiise o Dok, i i o e 57-70

755-32 11 2638

El camino hasta aqui esti medido, después no hay mds que un cilcu-
lo aproximado. De Pato Cocha a Quinde Urco 3 horas o 2 leguas.
Botaniguas o Tambo Tatald, 3 horas 2 leguas. pasando el Rio de Bola.
Pasando el Tatald al rio Longonpi 1 hora Cocha onga o puerto de Espinas
3 horas dos leguas media. Afilana 1 hora maya hora 2 y media 3 leguas.
Folonbian 1 hora. El rio Inga 2 y media horas. Palo grande 3 y me-
dia 6 leguas.  El embarcadero, 3 cuadras, 6 leguas, horas 23 leguas 15.
Distancia total de Quito 27 leguas.  Segun calculos de Maldonado, de
Quito al embarcadero hay 18 leguas por elevacion que se prolonga hasta
20 por las minuciosidades del camino. Las 20 leguas espafiolas son igua-
les a 33 y media leguas colombianas, pero como el embarcadero de Mal-
donado estuvo como a 5 leguas mds abajo del embarcadero actual y siguen
su camino la vuelta de Mono, hay que rebajar como 6 leguas de las 33 y
media y asi salen los dos cilculos iguales con muy poca diferencia.  Del
embarcadero de Canique a Esmeraldas. Al rio Blanco 3 horas 10 minu-
tos para subir 6. Inga 2 horas 5 tres cuartos. Quinidi 2 horas subir 6 y
cuarto. Guaillabamba 2-20 subir 6. Rio Verde 20 minutos un cuarto
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de hora para subir. Corriente grande 15 minutos para subir 20. Vicha
3 horas 40 minutos para subir 10 horas. Esmeraldas 4 horas 35 minutos
para subir 30 y media. Horas 18-20 horas 47-20.  La distancia por ele-
vacion del desembarcadero Maldonado segin su mapa a Esmeraldas 52
millas 17 leguas, aiadiendo un tercio por la vuelta del Rio § y media le-
guas, suma 22 v media leguas. Del embarcadero de Canique al de Mal-
donado 2 leguas. 24 y media. Ahora calculando el tiempo a 4 millas
por hora bajando en tiempo seco las 18 horas 20 dan 74 millas, es decir
242 miflas. Calculando la subida en tiempo seco a media legua por ho-
ra las 47 dan 23 v media leguas de modo que parece equivocarse Maldo-
nado dando por elevacion 15 leguas espafiolas y 18 por las vueltas del rio
que se igualan a 30 leguas colombianas. De Esmeraldas a la voca del rio
2 leguas. Los Coquitos media legua. Punta Gorda 1 y media leguas.
Los Tolomies | legua. Rio Tonsupe | legua. Atacames 1 legua. To-
tal 7 leguas. Resumen: De Quito al Embarcadero 27 leguas. Del Em-
barcadero a Esmeraldas 24 leguas. De Esmeraldas a Atacames 7 leguas.
58 leguas. El camino nuevo cuya apertura se estd practicando tiene

desde el Tejar de la Merced hasta la plaza de Mindo 945. ... ... e 33.
Desde Mindo hasta Patococha 97-57 madras. . 642. . . .. 84. Camino
viejo. . 755. . . . 32. Diferencia 112. . 48 o | legua 3 cuartos.

20. OBSERVACIONES
SOBRE LA COMUNICACION DE QUITO A ESMERALDAS

lo.  Del Camins. El camino sube desde el ejido de Cotocollao por
pendientes suaves hasta la Cuesta de Pichan cuya cima tiene 12.900 pies de
altura siendo la punta mis elevada entre Quito y Esmeraldas; se pasa el
arroyo de Pichan y se baja la cuesta de Calaveras hasta el rio de Alombi y
el sitio llamado la Sierra a donde hay dos casitas con habitantes: la eleva-
cion 8.800 piés. Sigue el curso del riosito de Alambi que pasa varias veces
hasta llegar al arroyo de Guarumo se sube el cerro elevado llamado el
Castillo y se baja otra vez por la cuesta de Calicanto y el sitio de Benta-
nillas al Tambo de Suro-Loma que tiene una elevacion de 7.950 piés.
En toda esta cuchilla se notan cinco pasos muy angostos que se llaman
puentes, el de las frutillas del Castillo del Guarumo de Tioloma y de
Suroloma en cada uno de los cuales con cincuenta hombres se corta el
transito de un ejercito entero. Sigue la cuchilla hasta el sitio llamado
San Tadeo a donde se aparta el camino de Mindo, distante como 1%
leguas de bajada muy pediente, de San Tadeo sigue ual paso llamado
Ingachaca o puente del Inga v después al Tambo de Patococha que tiene
una elevacién de 5.100 piés. Desde aqui no hay bajada ni subida sensi-
ble por ser el declive de la cuchilla hasta el embarcadero. El sitio de
Cachaponga tiene una elevaciéon de 2.700 pies, y el de Palogrande de
1.200. A corta distancia de Patococha se aparta el camino o vereda de
Cocaniguas y Jambe dos pueblecitos de indios dintantes como 6 jornadas.
En el sitio de Bolaniguas se aparta una vereda, un sitio sobre el rio
Pichahal a donde viven cuatro familias de indios, las reliquias de la
poblacién arruinada de Bolanigua. Este camino a pesar de su estado
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actual de abandono no puede verse sin admiracién por su buena direc-
cion y los obsticulos que se han vencido. El trabajo del penasco del
Castillo merece que se escriba en las mismas palabras del informe de
Maldonado. *‘Es cierto que la subida, travesia y bajada de este penasco
o Castillo que tendrd tres cuadras es tan primorosa y atrevidamente tra-
bajada que mds parece obra de aquellos antiguos celebrados que otras
recientes de estas partes, porque fue menester valerse del fuego calcinan-
do las pefias y en partes mirindolas y haciéndolas volar con fuego (pol-
vora). “‘Estan comodo este camino que pasan las mulas con dos petacas
voluminosas sin topar en parte algunay aunque su transito no llega a
media cuadra, el suelo es de pefa y sin resbalo y tiene donde menos
vara v media de anchura por cuya razén no es necesario apearse de las
caballerias, no obstante es impresindible el horror que ocasionan la caida
desde un copete tan eminente hasta una profundidad como la que se
escribe a la vista cuya distancia perpendicular es casi un cuarto de legua’’.

Todo este camino exceptuando la bajada de Cotocollao que es bastante
resbalosa cuando llueve, tiene la ventaja de pasar por un terreno de arena
o de cascajo menudo de modo que estd naturalmente seco y sin resbalo
ademis de ser tendido sobre una cuchilla bastante angosta para que se
desague con facilidad y no se encuentran, mds lodo, y fangales que los
causados por las aguas detenidas entre drboles caidos y unas montafias
tan espesas vy cerradas que el caminante no ve ni el cielo ni la tierra.
En muchas partes las empalizadas estan todavia buenas y firmes, en otras
han sido arruinadas y llevadas por las aguas y en estos lugares se han
formado pasos casi intransitables para las bestias; pero en todo esto cabe
ficilmente la composicién abriendo las angosturas, empalizando fangos
v dejando penetrar el sol y el aire.

Por las razones sobre dichas y por el poco transito que tiene este
camino no me parece que se necesitan empedrados pero se necesita un
cuerpo de peones con buenas herramientas bien pagados y racionados
con sobrestantes aviles y activos.

Desde Quito hasta el Embarcadero se hace comunmente la jornada:
1 al Tambo de la Sierra, 2 a Suroloma, 3 a Patococha, 4 al Tambo de
Tatali, 5 a Maya, 6 al Embarcadero. fsta dilacién se debe primera-
mente al estado malo del camino que impiden que las bestias hagan las
jornadas regulares y segundo a la falta total de recursos de modo que
es preciso que los caminantes lleven todo su bastimento a espaldas de
indios y por consecuencia se acomoden a su paso mientras las bestias casi
perecen de hambre.

Ademis de la casita de la sierra hay tres tambos, en Suroloma, en
Patococha, v en Tatala todos los tres sin vivientes, y por consecuencia
destruyendose rapidamente, despues no se encuentra mas abrigo hasta
Palogrande a donde el ciudadano Tomas Jaires tiene un establecimiento
que por su utilidad puiblica merece el fomento del gobierno. Por el
camino nuevo que se esta abriendo de Quito a Mindo sobre Pichincha
se ahorrarian 112 cuadras 48 varas, pero me parece que esta pequena
ventaja contrapesa por los motivos siguientes: Primero el de pasar sobre
un cerro tan elevado que entra en los limites de la nieve perpetua de
modo que la jente y las bestias que saben de las tierras calientes de
rrepente de abajo se exponen a emparamarse mucho de una transicién
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tan subita. Sengundo como la punta mas elevada del camino viejo no
tiene mas que 12.900, y el Tambo de Suroloma que mas 0 Menos co-
rresponde a Mindo una de 7.250 o quitemos 1.000 pies por la bajada
desde Suroloma a Sn. Tadeo el camino nuevo tiene en la misma distan-
cia 4.150 pies, mas de bajada o de subida que el vicho (vease la seccion
vertical de todos los caminos No. 10) ahora si el camino nuevo se le une
con el viejo en San Tadeo hay que subir o bajar una pendiente cuando
menos de 3.700 pies en que se gasta cerca de dos horas con mucha
molestia de las bestias si se sigune hasta Patococha se encuentra el pen-
diente trabajoso de la Escalera a dondo todo el camino hay de practicarse
de nuevo y si se sigue por la playa del Pirusai hasta salir entre Bolaniguas
y Maya se pone tan largo y costoso el trabajo en el estado actual del
pais, hay poca esperanza de verlo concluido. Es preciso también ad-
vertir que este camino no tiene mas abierta que la media distancia o poco
mas de Quito a Mindo: De esta mitad la primera parte de Quito a la
sima de Pichincha no es mas que una vereda tan poco designada que el
caminante en muchos lugares necesita de un practico para dar con ella:
La otra mitad desde la cima de Pichincha hasta cerca de la playa de
Pirusay es tan pendiente, arresgado, y lleno de derrumbos que aunque
no se ha transitado todavia necesita mas gastos de composicion que el
camino viejo.

20. Del Ris. El Rio Esmeraldas a pesar de ser muy torrentoso tie-
ne pocos pasos malos: en ese de corriente grande hay mas dilacion que
riesgo pero en la junta donde se juntaron los rios Blanco y Canique
peligran mucho las canoas cargadas luchando contra la fuerza y ra-
pidez del Rio Blanco cuya corriente tiene que atravesar para entrar
en el Canique con mucho riesgo de verse precipitado sobre los penascos
de la orilla derecha. Se escusa facilmente este paso poniendo el Envar-
cadero en el sitio llamado la sargartera o embarcadero de Maldonado
que no lleva mas inconveniente que el de abrir un camino nuevo desde
la inmediacién de Palogrande alla pasando la quebrada de Silanché.
No se conocen en la navegacion del rio otra clase de embarcaciones que
las canoas aunque parezca (ue pard bajar las balsas servirian de mucha
atilidad y aun de menos riesgo que las canoas en los meses de verano,
es decir en los meses de Mayo 2 Diciembre hay escases de agua en los
lugares a donde se estiende el rio en playas anchas en los meses de
‘nvierno sube como seis pies en tada su extension de modo que en este
tiempo los bugues de vapor se emplearian con ventaja. Las orillas tam-
bién son secas y bastante elevadas para no anegarse en las crecientes v
asi proporcionar la comodidad de practicar un camino para ayudar con
bestias a la subida de las canoas. Los Rios que juntan el Esmeraldas
mas abajo del Embarcadero son el rio Inga, el Quinidi el Guallabamba
el rio Verde, el Vichi y el Tacine. El Inga es navegable con difilcultad
hasta media legua de su embarcadero, separindose después en dos brazos
pequeiios se hace intransitable. :

El Quinidi ofrece una comunicacion de 8 a 10 dias de navegacion
hasta el pueblo de Santo Domingo de los Colorados, y después de alli
con distancia de un dia se comunica con el Rio Balsar a donde para
bajar para Guayaquil. Esta es la comunicacién indirecta mas impor-
tante que tiene el Rio de Esmeraldas porque las tierras son excelentes

i2
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y su poblacién aumentaria mucho los recursos y el comercio de toda la
banda occidental del Departamento del Ecuador. Hay un camino de
Alba a Santo Domingo pero muy fragoso y poco transitado. FEl Gualla-
bamba por ser muy torrentoso y lleno de penascos hasta media legua de
su embarcadura es enteramente initil para comercio. El Rio Verde
esta poco conocido si se pusiese navegable fuera de mucha utilidad para
el pueblo de Mira y sus contornos. Los rios de Vichi y Tasine se nave-
gasen bastante adentro pero no tienen ninguna comunicacion.

30. DE LOS PUERTOS DE ESMERALDAS Y ATACAMES

L.a embocadura del Rio Esmeraldas de ningin modo puede llamar
se puerto porque ademas de no tener abrigo por ninguna parte la corrien-
te del rio lleva consigo tanta arena que se entierra y se pierden anclas de
los buques al menos que no se tocan y se mueven cada hora. Los vien-
tos también soplan muchas veces fuertemente del sur y suroeste y el de-
sembarco esta siempre dificil y peligroso. El puerto de Atacames s
libre de todos estos inconvenientes; tiene abrigo por la parte sur a don-
de soplan los vientos casijtodo el afio. Los buques menores pueden
fondear dentro de la punta de Sua y los mayores a corta distancia de
ella en la linea de Punta gorda, se desembarca facilmente en las Pla-
vas del rio pequefio de Sua a donde hay buena aguada aunque para co-
municarse comodamente con el pueblo se necesita un camino nuevo
por ser el actual por la playa que no se pasa cuando la marea esta llena,
ademds de ser una comunicacién no seguramente militar. Se nece-
sita también abrir un camino interior de Atacames & Esmeraldas por-
que el actual ademds de aumentar mucho la distancia tiene el inconve-
niente de que las bestias han de pasar el rio dos veces para cojer la
playa cuyo transito se sujeta a la marea y tiene pasos tan resbalosos
cuando se demudan las lajas que hay bestia capaz de mantenerse en pié
( véanse estas comunicactones en el mapa general ), practicada esta co-
municacién Atacames se pone €n Contacto inmediato con Esme-
raldas cuyas producciones por tierra o en bongas y ?lmacenarse en el
puerto hasta que haya proporcion c_le: embarcarlas. Seria muy conve-
niente con respecto a los intereses militares y comerciales a la Provincia
que Atacames, cOmMo la punta mds importante se hiciese el sitio del
Gobierno Provincial de este modo la_ Guarnicion que de nada sirve en
Esmeraldas pudiera emplearse con utilidad en la apertura de los caminos
v en las obras militares y publicas que se necesitin al mismo tiempo que
2 los comerciantes se facilitan mas comodamente sus negoclos por la
inmediacion y auxilio de las autoridades superiores.

40. SOBRE LA DEFENSA MILITAR DE DICHOS PUERTGS

La defensa de cualquier lugar ha de Emporcionarse al modo de ata-
que; se pregunta si el rio y el pueblo de hsmc:m]das‘ han de defenderse
contra las incursiones predatorias de un enemigo practico o contra la 1n-
vasion de un ejército que trata de penetrar en el interior del pais? En

cuanto al primer caso las mismas reglas se aplican a Esmeraldas que a
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cualquier otro pueblo maritimo, es decir que los habitantes mismos ente-
rados de su situacion, deben ser suficientes para su propia defensa, en
consideracion que ningtin Gobierno tiene bastantes recursos para cubrir
con fortalezas v guarniciones todo el extenso de su costa, vy que el pueblo
de Esmeraldas por ser muy pobre e insignificante no merece decepcio-
narse de las reglas generales de este particular en el caso de renovarse una
guerra de la misma clase que se ha visto en los afios pasados. Es decir
una guerra de particulares que por veredas conocidas tinicamente a 10s
habitantes trataron de sorprender inicamente para robar y asesinar seria
ticil poner una casa fuerte en la loma que toca a la extremidad oriental
del pueblo que le servia de refugio para los habitantes y apovo a la fuerza
militar, pero semejante obra construida en tiempo de tranquilidad seria
un gasto inutil porque se descuidaria y se abandonaria al momento que
no se necesitaba, de modo que llegando el momento de servirse de ella
seria preciso hacerla toda de nuevo. Consideremos ahora el caso de un
ejército que trata de penetrar €l por el rio de Esmeraldas al interior del
pais. Se sabe que el rio lleva tanta corriente hasta su embocadura que
ningun bote puede entrar a remos, las canoas no mis suben a fuerza de
palancas con bastante trabajo. Es regular suponer que al momento que
parece cubre la costa una fuerza enemiga, las autoridades locales harin
retirar todas las canoas con sus bogas hasta el interior. El enemigo en
tal caso para llegar a Esmeraldas no tiene mads recurso que de fabricar
canoas en la costa que suponiendo que tiene esta paciencia de muy poco
le sirve por falta de bogas pricticos del rio, se acabarin con las piczas
ligeras que hay en Esmeraldas y con tiradores y a cada paso se darin un
combate destructivo. Que salga al jiro al embarcadero tiene que pene-
trar por una montafia intransitable v cuando defendida y con pasos de
serrania tan angostos que una compania es capaz de defenderla contra un
ejército entero. Si la fuerza es pequena se reduce a nada con estos tra-
bajos, si es grande se multiplican todas las dificultades del trinsito que
por escases de recursos y transportes de modo que la mitad de ella pere-
ceria de enfermedades antes de salir del rio.  En el Puerto de Atacames
entran otras circunstancias; es preciso que los buques comerciantes tengan
proteccion contra cualquier corsario o escuadra enemiga que pudiera
apresarlos en el puerto mismo. Me parece que la punta de Sua ofrece
una situacion sumamente ventajosa para poner una bateria bajo el fuego
de la cual se puede fondear los buques sin riesgo. Se propone una ba-
teria redonda (vednse los planos No. 3- y 49) con 6 piezas de 24. lLa
puerta tiene de altura como 70 pies y por todos los lados esti inatacable
se necesita aplanar la cima y con un radio de diez y ocho pies se tira el
circulo interior dejando la roca misma para parapeto, cabindola adentro
dos o tres pies segun la altura de la montura de las piezas, asi se evita
el gasto y trabajo de construir un parapeto de cal v piedra, al centro se
hace una béveda subterranea y para el almacén de pélvora y se montan
las piezas sobre tablas, silo exige el terreno. El cuartel puede hacerse
en el estilo ordinario de las casas del pais porque no me parece que la
situacion exije los mayores gastos de un cuartel fortificado, si se cubre
la entrada con una trinchera, v se pone un puente movediso. El Rio
de Sua esta tan inmediato bajo los canones que el agua, para la tropa
esta siempre segura, un piquete de 40 artilleros basta para la guarnicion
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los gastos pueden calcularse por una oproXimacion €omo sigue, Para
aplanar y limpiar el terreno y cabar el recinto de la bateria 50 peones
en 15 dias, a cuatro reales cada uno, 400 pesos. la casa 200. El alma-
cén, el puente y la entabladura 200. La trinchera Dy la subida 200.
1.000 La artilleria, las herramientas y los maestros artesanos, deben man-
darse embarcados de Guayaquil porque en Esmeraldas hay muy pocas
proporciones para semejante trabajo. En este cilculo no entra el cami-
no que debe practicarse desde el pueblo a la punta de Sua indicado en
el plan puesto por la linea B. :

50, DEL TERRENO, TEMPERAMENTO Y PRODUCCION
DE LA PROVINCIA

Jo.  Del Terrens. Tomando una seccidn del terreno, desde Pichincha
hasta la cuesta, se ve que se compone: lo. de Porfido desde la cima de
la cordillera hasta la sierra; 20. de roca punitiva desde la sierra hasta
Guarumo: 3o. de piedra de arena dura o antigua hasta Ventanillas; 4o.
de otra piedra de arena mds blanca hasta Tunloma; 5o. piedra de arena
colorada hasta Suroloma; 6o. piedra de arena blanda hasta el rio donde
e encuentran barrancas de cascajo que siguen hasta el Calvario; 70. ar-
cilla dura de que se forman cerros hasta la costa a donde se llaman L.ajas.
El terreno, por consecuente, desde las faldas del Pichincha hasta el Cal-
vario es arenoso y seco pero con alguna mezcla de arenilla que domina
enteramente desde Calvario hasta las playas de la Costa. 'Todo el pen-
diente de la Cordillera como es naturalmente arenoso esconde bastante
filerro que se conoce por los muchos manantiales de aguas ferruginosas

he se encuentran en varias partes principalmente en los rios de Alambi
¢ de Esmeraldas y por esta misma naturaleza del terreno, es regular que
haya oro como se prueba en Quito a donde se cogen en las calles mismas
oranitos de este metal, en tiempo de las llu_vlas. La gmn(_le fertilidad
de }a Provincia proviene de la capa de materia vegetal podrida con que
esti cubierta y de la hu medad que rehace casi todo el afo, asise ve que
sigue la vegetacion hasta las mismas playas del mar que aqui se visten
de una verdura perpetua desde Panamd a Guayaquil, mientras en la
Costa del puerto no se ven mads que arenales estériles y desiertos.

2, Del Temperaments. El Temperamento gradq;indose por las ele-
vaciones comprende todos los medios desde 58°. de Fah en el sitio de la
Gerra hasta 857, en la costa. Por la mucha atraccién la montaiia, toda
la pendiente de la cordillera, es bastante humedo, ni se encuentran en el
aiio. dos meses de verano fijo. En la costa las estaciones son regulares
empiesa la variacion a proporcion de la proximidad de las alEuras esta
humedad unida con el calor en un pais despoblado y montafioso, no
puede menos que perjudicar mucho la salud y asi se debe que casi todos
los afos hay mortalidad en Esmeraldas, en el afio presente en una po-
blacion tan reducida los entierros han llegado a tres diarios, y hay pocos
habitantes blancos que no padecen habitualmente de enfermedades dt‘;l
higado y otros males biliosos, se aumenta esta desgracia, por lq escasés
o mas bien por la falta total de médicos instruidos y por las varias preo-
cupaciones que necesitan, en cuanto al modo de curarse. Los progresos
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de la poblacion y del comercio, limpiando las montafias y introduciendo
las ventajas vy las ciencias de la vida civilizada, no dejaran de remediar
en muchas partes los inconvenientes del temperamento.

Jo. De las producciones.  El terreno de Atacames aungue arenoso
produce cacao en la vecindad de Fonsupe, la caia que por la sal con que
estd penetrada no sirve sino para aguardiente, el algodén blanco y pardo
v toda clase de frutas con abundancia. El terreno de Esmeraldas ademis
de todas las producciones trépicas produce el tabaco de superior calidad.
L.as montaias se componen de las maderas mas preciosas de todas clases
entre ellas el Sandalo con la Cascarilla fragante.  El Guayacan tan duro
como el hierro.  El Palo Amarillo. El Moral. El Cedro, la Caoba, ¢l
Sambi, el Cascol Negro, el Anime, el Copal, el Sangre de Drago, En-
tre las plantas hay vainilla con mucha abundancia. Entre recinas oloro-
sas v medicinales hay la del Copal del Anime que sirve para incienso, la
del Sambi que se emplea para curar los cotos, Jos basos y otras hinchazo-
nes, la del Sangre de Drago, astringente, hay también la recina veneno-
sa de la Chiguila que se usa en la caseria, tan util y ripida en los efectos
que al momento que toca en la sangre penetra por los nervios al estéma-
go produciendo la borrachera, los vomitos y en pocos minutos la muerte.
Hay la planta Guaco, el grande contra veneno para la picadura de las
serpientes, la Quina de muy buena calidad. Los animales bravos mais
conocidos son: leones de dos castas y el leon grande que tiene cuatro pies
de altura las piernas alistadas, el cuerpo colorado o pardo la melena pe-
quena la cola coposa: es atrevido; el ledn pequeiio porte de un perro nar-
do; cobarde. El tigre grande largo de ocho a diez pies. El pequefio
de seis pies. El tigrillo del tamafio de un gato. El oso ormiguero ne-
gro alistado blanco con dos unas largas en cada mano de cola muy larga
v coposa. El oso negro largo de dies, atrevido. I.a zorra hedionda co-
lor de la nutria, otros negros con el pescuezo blanco y la cola larga come
plitano. El Puerco Espin, la Guarda Tinaja, los conejos, los armadillos,
el cuy colorado del tamano de un perro, la Nutria abundante en los rios,
la Danta, el Venado colorado, dos clases de perros bravos, el Cusumbi
de la figura y porte de la Nutria, el pericote y la raposa. Hay tres clases
de perros bravos, 1 el safir de pelo negro v blanco abano. 2 El bravo mais
pequeno abajo colorado ataco a los hombres. 3 El cabro pequefio colo-
rado temido. Todas las tres clases tienen armizcle en los lomos, se co-
nocen cuatro clases de monos, El Machon estorado, el Mico, con la
cara y pescueso blanco. El Bracilago negro, el Oterigo, largo negro, la
cara medio colorada, muy brivon. Entre los pdjaros los mds notables
son la Paba Real muy grande, la cola larga negra la barba colorada el
pecho medio blanco. T.a paba pequefia del porte de una gallina. El
Panjui que pesa hasta catorce libras, el macho negro la hembra colorada.
E] Predicador o tucan, la Lengua de Vaca notable por su grito que pare-
ce de toro, y €l plumaje pendiente del pecho. Las perdices, los loros vy
guacamayos y el Guaco que tiene la fama de combatir las serpientes for-
tificindose con la contra yerva de este nombre. Entre los pijaros de
agua hay gansos blancos y asules flamengos y varias clases de patos entre
ellos el Iguasi se aprecia como comida muy delicada. Entre las serpien-
tes se encuentra el Traga-venado, de tamafio muy grande, v entre los
reptiles hay un sapo verde de cuvos lomos se saca un veneno fatalisimo.
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En cuanto a las riquezas minerales de la provincia me parece muy al
propésito copiar las palabras del informe del sefor Madonado afadiendo
que con respecto a las Esmeraldas existen todavia varias historias que me
parecen bastante verosimiles para ser creible la consistencia de tal mine-
ral.  “Los preciosos frutos y riquezas que encierra la provincia de Es-
meraldas y de que carece la de Guayaquil son oroy esmeraldas, porque
segun refieren los autores de las conquistas del Peru es constante que las
primeras que se trajeron a estos reinos fueron las que se hallaron en
aquel de extraordiuario tamafo y fineza: sus primeros conquistadores y
que estas fueron sacadas de las montafias de Manta que son las mismas
de las Provincia de las Esmeraldas, que tomé esta su denominacién; y
habiéndose logrado este hallazgo, antes que el nuevo Reyno de Granada
se descubriesen los minerales de Muso de donde después se han traido,
es evidente haberlos muy preciosos y singulares en dicha Provincia con-
sistiendo sin duda el no haberse descubierto en los principios indispuestos
los minerales de ella en que las conquistas del Pera por aquella costa no
pasaton del puerto de Manta y en haber quedado y estado hasta poco co-
nocidas v nada traficadas las siguientes montanas, Los zambos de Esme-
raldas, no solo no niegan que las hay en aquella provincia sino antes
bien como cosa sabida muestran el cerro o monte donde se crian el cual
bajando el rio de Esmeraldas esta dos leguas distante de la banda iz-
quierda del sur cuatro leguas antes del pueblo del mismo nombre. Y
aunque niegan el conocimiento de la boca de la mina diciendo que sus
antepasados la conocieron en tiempo de su gentilidad pero que los que
hoy viven no ponen los pies en aquel monte; lo cierto es que ellos tienen
visos de que se descubra porque temen que los obliguen al duro trabajo
de sacarlas, v también lo que es que los primeros doctrineros que bajaban
a doctrinarlos y los primeros espafioles que los acompanaron ahora cien
afos, que las mujeres las traian colgadas al cuella y luego que supieron
que dichos Zambos vieron que los blancos las estimaban las arrojaron to-
das al rio y entre ellas algunas de extraordinario tamafio, y que por €sto
trasladaron al sitio en que hoy habitan, Ia poblacién en que vivian antes
a vista de aquel monte cuya situacién y la del pueblo antiguo se podrd
reconocer en el mapa que acompaiia esta representacion.  En las riberas
de los dos dos rios de Santiago y Mira, y en todas las de los demds rios
pepuedos que entran en aquellos hay creaderos y veneros de oro del que
se valen algunos de sus habitantes mulatos y mestizos que se han retirado
alli de la provincia de Barbacoas los cuales siempre que les urge alguna
necesidad lavan la tierra que les parece y lo que menos trabajo les cues-
ta y sacan el que necesitan sin recato ni misterio alguno porque estando
lastrado de estos veneros todo el pais que se comprende estd dos rios no
es cosa capaz de ocultarse a quien quiere servirse de ellos. Las principa-
les razones para no haberse establecido labores de minas en esta referida
Provincia de Esmeraldas son las sigutentes. La primera por ser paso de-
sierto, oculto y embrefiado de selvas en que antes de trabajar en sacar oro
es menester abrir la tierra desmatorrarla y sembrarla para asegurar el ali-
mento. La segunda por no haber caminos comodos para la Provincia
de Quito, por esta razéon no poderse abastecer los mineros de lo que ne-
cesitan y faltar en aquellos desiertos el pasto espiritual para los consuelos
y alivio de las almas. La tercera porque el fierro sin el cual no se puede
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emprender semejantes labores es tan caro que cuando menos vale en
Quito cincuenta pesos el quintal y tipo que no se encuentra por cien pe-
sos ni por ningun dinero. La cuarta y dltima, la falta dé negros y el
excesivo precio a que los vendian los ingleses cuando tenian la factoria de
Panamd. ‘También es cierto que hay perlas muy preciosas en toda la
costa desde este puerto hasta el de Manta lo que es constante a todo el
reino del Peri; pero como hasta hoy son costas desiertas de hombres ca-
paces de solicitarlas y de costear busos y hacer establecimiento para con-
seguirlas no se logre este beneficio’’.

6o. DE LA POBLACION, COMERCIO Y DE LAS CIRCUNTANCIAS QUE
PUEDEN ADELANTAR E IMPEDIR SU PROSPERIDAD

La poblacion de la Provincia puede avaluarse 3.000 almas, sin con-
tar los esclavos aunque por su modo de vivir no es ficil tener un censo
muy exacto. Se dividen en tres castas. Los blancos muy pocos que
habitan en los pueblos de Esmeraldas, Atacames y la Tola. Los sambos
de la Costa, la casta mds numerosa, y los indios de los pueblecitos del In-
terior. El cardcter de los blancos no tiene nada de distintivo, pero en
los zambos manifiesta en alto grado las cualidades de las castas indias y
africanas y de las cuales han descendido. En su campo son obtusos ¥
activos, capaces de trabajar pero mds amigos de la ociosidad que de la
plata, haciendo poco o ningin caso de las comodidades de la vida social;
efectivamente viven de un modo tan ficil e independiente que sus rela-
clones con nuestro sistema social son mds bien forzados que naturales; y
metidos en el monte, medio desnudos, sin educacién y hablando un
idioma ininteligible sino a ellos mismos: parece que apenas exceden los
animales que habitan los mismos parajes, pero no hemos de fiarnos ente-
ramente a estas exterioridades con los defectos reunen las cualidades de la
vida biarbara. Cada uno de ellos es cazador diestro, pescador y cultivador
v artesano: saben fabricar casas segtin el estilo del pais, bastante comodas
v decentes, hacen canoas, los instrumentos de caceria y. pesqueria v hasta
los instrumentos de musica que se llaman marimbas y que se encuentran
en cada chosa por retirada que sea, fabrican lienzos groseros de algodén,
sombreros de paja y una especie de ropa de la corteza de un arbol. El
plitano. las frutas, los animales del monte, los peces del rio les brindan
una comida abundante; y con tanta facilidad de satisfacer a sus pocas ne-
cesidades, no hay que extrafiar que huyen de las poblaciones y buscan en
los retiros los mayores placeres del hombre natural lo ocuidad y la inde-
pendencia. Los indios que habitan los pueblos del Nono, Guaba, Na-
negal, Mindo, Jambi, Coconiguas, Santo Domingo de los Colorados,
con algunas familias esparcidas en el monte, ademas del abatimiento que
han heredado de tantos siglos de opresion padecen una tirania eclesidstica
que no tienen ni freno ni limites; a los zambos por tener un caricter mds
fuerte se dominan por opinién con bastante perjuicio suyo pero para los
indios se forma una displicencia, esclavitud politica, eclesidstica y domés-
tica. En estos pueblos remotos ni las leyes ni la opinién publica pueden
contrapesar el depotismo de los curas. Hace poco tiempo que el cura
de Mindo dié a un indio conocldo por sus servicios patriticos quinien-
tos latigos.  El miserable huy6 con su familia a Gualea a donde se per-
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sigue todavia. A otro pobre enfermo se quitaron para derechos eclesids-
ticos la hacha y bodoquera con que alimentaba su familia, yo mismo en-
contré en el camino a un indio con su mujer e hija que habia mandado
este cura a un viaje de diez a doce dias de montana, decimos sin darle
nada para buscar los indios de Jambi y Coconiguas pard hacer las Fiestas,
es decir para sacrificar en un dia toda la Fiesta de un afo de trabajo.
En Esmeraldas hay diez fiestas anuales en cada una de las cuales el infe-
liz que se coge por prioste tiene que pagar diez pesos al cura; no puede
imaginarse un rrodo inapropdsito v que estd para atrasar la civilizacion.
Todas las clases de la sociedad han de adelantarse con los ahorros de su
industria, pero cuando estos en lugar de emplearse en aumentar las co-
modidades de la vida se gastan en ceremonias ridiculas que no sirven sino
para enriquecer a un hombre solo, el trabajo de los pobres se asemeja al
fingido de los Danaidas llenando sedasos con agua. Puede esperarse que
bajo los auspicios de un buen gobierno justo y liberal el influjo de la
educacion, un comercio crecido con las opiniones y costumbres que 1n-
troduzcan los nuevos pobladores de la Provincia se disiparian estas tinie-
blas v se acabaria esta opresion tan vergonzosa y tan destructiva.

DEL COMERCIO

El comercio actual de Atacames en el dia se reduce a los renglones
menores de sus frutas, viveres y aguardientes que se venden con bas-
tante ganancia a los buques que tocan al Puerto. El carey seria un
renglon apreciable, pero no se coje mas que el que se encuentra €n la
playa sin pescarlo con formalidad; la bainilla también se encuentra con
mucha abundancia en el Estero de este nombre pero no se hace nin-
oin uso de ella. Esmeraldas haria un buen comercio excelente de su
cacao que es de superior calidad sembrindolo en bastante cantidad para
atraer la atencién de los comerciantes. Las maderas del rio tendrian
muy buena salida en la costa hasta Lima, pero este ramo de comercio
todavia no se ha movido. El algodén es riquisimo, y la cana bien bene-
ficiada, daria el ron y azicar de igual o mayor calidad que los de Jamaica.
[La cara, las recinas y la cascarilla son tantos tesoros de que nadie quiere
aprovecharse. El tabaco es el dnico renglén que se ha cultivado con
algin cuidado. En su calidad puede competir con ¢l de [.a Habana, y
viene excelente salida en todas partes a donde estd conocido. Se ha pro-
puesto estancarlo y me parece al proposito hacer algunas reflecciones
sobre este proyecto. El Gobierno cuando estanca algin renglén de co-
mercio, se constituye el comprador general de ello a un precio mayor O
igual o menor que el corriente. En el primer caso pierde doblemente
el puablico porque tiene que pagar no solamente el precio crecido pero el
aumento también que ha de poner para los gastos de los empleados para
los almacenes y para la ganancia que ha de formar el derecho o tributo,
pero en el caso se arruinaria el cultivador en lugar de adelantar, porque
con el aumento del precio se disminuiria el consumo y el Gobierno deja-
ria de cumplir con su contrato por falta de fondos comprados a precio
igual al corriente, siempre se venderia mais caro al puablico por las razo-
nes sobredichas; entonses el mismo atraso a la cultura porque aumentan-
dose la cantidad de cualquier renglén de comercio se baja el precio ¥
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bajandose el precio se aumenta el consumo con igual ventaja al productor
v al consumidor, pero quedindose el precio fijo no se aumenta ni el
consumo ni el producto; vamos al tercer caso que se compra en precio
menor que el corriente, es decir que se compra por fuerza, porquc‘git:
otro modo nadie vende asi. En este caso o se destruye la produccién
porque el precio corriente de cualquier renglon siempre es el que piden
los gastos de su produccién o se hace un comercio de contrabando y si-
guen entonces todos los pleitos, beraciones y opresiones que siempre }}an
distinguido al sistema de estancos, un sistema desconocido en los paises
libres v que en todos tiempos ha sido el recurso de los Gobiernos 1gno-
rantes y déspotas. Componiéndose bien el camino hasta el embarcad?ru
las grandes legumbres que salen y carnes saladas del Ecuador tendrian
muy buena salida en Panamd y en la Costa del Choc6, pero otra por los
gastos de transporte y por mal beneficiado, las harinas de este Departa-
mento no pueden entrar en competencia en Guayaquil mismo las de
Norteamérica después de haber pasado el cabo de Hornos. En el em-
barcadero el Gobierno tiene cinco o seis bogas con canoas para el trans-
porte de los viajeros; estos se llaman vigias y se hace este servicio por los
sambos de Esmeraldas en lugar de tributos. Aboliéndose el tributo
es regular que se aboliese toda clase de servicio forzado de la misma
naturaleza y entonces seria cémodo poner un piquete de bogas con tres o
cuatro canoas asalariados por el Gobierno para la comodidad del comer-
cio, el precio de los fletes, después de satisfacer a este gasto siempre deja-
rian un sobrante que pueda emplearse para mejorar la navegacion del
rio. Mudando el Embarcadero seria preciso poner dos casas amplias
para las viviendas, y almacenes de los comerciantes.

LOS PRECIOS DE TRASPORTE DE LOS EFECTOS DE QUITO A ESMERALDAS

Cada indio carguero de Quito al Embarcadero cargando 4 as. $ 6,00
Una canoa con tres bogas a Esmeraldas cargando 8 quintales. 24,00

LOS PRECIOS DE LOS PUERTOS & DE ESMERALDAS

B et e G |. . . v o ont e el aibo. ov Lo 3,00
Bl alpodofporauintalesa oo cu i e v v s s 5,00
Las maderas cada palo puestoentio ...............0in.. 2,00
Elsabacolahbrai .o oo Lol pels ae bawds . 27203
ieplstasait cad@ il (.o i s s Sk s s e 5,00
IO R b it 4 it cdon b ok sl e 1. .. 14.a 20,00
Cadapeon diariamente. ... .....c..o.. v cunu. Ll Aol 0,40
T R L S RN QTR S BT T 6,00

RESUMEN DE LAS OBRAS PUBLICAS QUE SE NECESITAN

El camino de Quito al Embarcadero.
El camino de Esmeraldas a Atacames.

El camino de Atacames a la punta del Sua.
La bateria de Sua.

La casa del Embarcadero de Maldonado.
Los tambos del camino de Quito.

O e D =

(f.) Er Coroner. HarL.
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Presbitero José Maria Coba Robalino

LOS ORIGENES DEL QUICHUA, SU RAZA Y SU LENGUA

( Continuacton).

2.—LA ANTROPONIMIA ABORIGEN ECUATORIANA.— CUADROS

1.—;A que llamamos Antroponimia aborigen ecuatorianal

2.—Una halagadora esperanza.

3.—Costumbres generales de los aborigenes en la imposicion de
nombres a las personas, aves, plantas, etc.

4.—Lista de casi cuatro mil patronimicos por finales.

1.—1 lamamos antroponimia aborigen ecuatoriana a los nombres,
apellidos y sobrenombres con que se distinguen unas personas de otras,
unas familias de otras, unas tribus, razas y naciones de otras, asi como
los nombres que significan titulos de dignidad, de profesion y de auto-
ridad. En todo el mundo es muy variado el uso de la antroponimia,
siendo casi imposible calificarla por grupos y aplicarlos a determinadas
reglones.

En los nombres antroponimices se nota generalmente mucha sintesis
en signiftcar las cualidades morales o fisicas de una persona, mds califi-
caciones aparecieron con los apellidos. Como en todas las lenguas,
entre nuestros aborigenes hay nombres que significan cariio, estimacion,
respeto, influencia, odiosidad, desprecio, etc. Los apodos o sobrenom-
bres, los que ain hoy se llaman en el Napo burlashutr, indican o signi-
fican burla, desprecio, castigo, defecto fisico o moral, etc.

Ademads, aun ahora, en algunas tribus orientales ecuatorianas, adop-
tan como nombre distintivo o revelante de alguna cualidad fisica o moral
de un individuo, y entre los indios de la cuenca interandina como nom-
bre terrorifico o de veleidad, los nombres de osos, tigres, aves, 1nsectos,
serpientes, montes, rios, volcanes, etc.

Muchas veces un nombre de persona o de lugar, es un monumento
o recuerdo de algin importante suceso histérico de familia o de lugar,
como sucede ain con los blandos: v. gr. al oir nombrar al volcan Pi-
chincha, inmediatamente nos acordamos 1o s6lo de las erupciones terri-
bles de ese volcin, sino también de una de las mais gloriosas batallas de
la Independencia Americana, el 24 de Mayo de 1822, ganada por el
inclito General Sucre al Gobierno Colontal Espafiol de Quito; y asi
cuando oimos los nombres de Huachi, Junin, Ayacucho, etc. Entre los
apellidos que yo conozco €Omo abundantes en Historia y Prehistoria,
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son v. E:‘ 19 los de los grandes Incas y Shiris como Pachaciitec, Tupac-
Yupanki, Guana-Capac, Atahualpa; Duchicela, Atauchi, Hualcopo,
Cacha, Rumifiahui; 29 los grandes Generales como Quizquiz, Calicu-
chima, Epiclachima, Mihi, Auqui-Toma, Chalco-Mayta, Sarahuahura,
ete.; 39 los Grandes Curacas o régulos como Dumma del Caiar, Pisar,
Apoc-Anto, Apoc-Chaguacallo, etc., en Alausi, Chambo, Chimbo; el
Punina rey los Quisapinchas; el Pillahuazo Ati de Pillaro y Muliam-
bato; el Yacho o Tuconango de los Tacungas; el Maynaloa de los
Sigchos; el Aloasi de los Panzaleos de Machachi; el Pintag de los
Chillos; el Nazacota, Puento de los Cayambis; el Muenango de los
Alances y Quitsayas; el Ango de los imbaburas, etc. Todos estos nom-
bres significan poderio, autoridad, ejercicio de justicia estrategia militar,
valerosidad y también ferocidad. Todos esos personajes indios y otros
célebres, recuerdan apenas se les menta, emporios de noticias h1§t(’}1:1(:as.

2.—El senor don Jacinto Jijon y Caamaio, Fundador, Socio de
Nuimero y Ex-Director de la Academia Ecuatoriana Nacional dc; His-
toria y Miembro de muchas Sociedades cientificas europeas y americanas,
con el infatigable entusiasmo que le caracteriza por los estudios histo-
ricos americanos, y con su versacién de fama mundial en este cientifico
ramo, ha coleccionado, hasta hoy, mas de tres mil patronimicos, para
un valiosisimo estudio que estd preparando sobre la Antroponimia de los
habitantes aborigenes de nuestra Repiblica Ecuatoriana. No hay que
dudarlo, ese estudio resultaria uno de los mds decisivos para nuestra
prehistoria; lo esperamos con grande esperanza. Yo también, he pro-
curado colectar patronimicos valiéndome de muchos libros de Partidas
Bautismales de muchas parroquias desde 1604, de Expedientes de Pleitos
desde 1583, 1632 y 1656; de Padrones de Doctrinas, de Padrones de
Tributos, de Padrones de algunos Obrajes de Tejidos, de listas de po-
sesores de terrenos v aguas comunales, de varios testamentos y escrituras
de compra y venta y de importantisimas peticiones de los Caciques a la
Real Audiencia de Quito y a los Protectores de Indios. También he
encontrado patronimicos aborigenes en Historias, Monografias y pu-
blicaciones periodisticas modernas, y la coleccion resulta de cosa de
cuatro mil nombres.

3.—Algunas costumbres generales de los aborigenes en la imposicion de
patronimicos.—1. Por reminiscencias de tradiciones aborigenes, se sabe
que entre Jos antiguos indios bayas (1) (Imbaya o Imbabura) v guz-
sayas (quitsaya (2) o Perucho) bajo la direccion del Anov (Jefe Princi-
pal de varias tribus), cada ano en la fiesta principal del florecimiento
del maiz, cuando ya se podian comer los choc/os [chigllos dicen los in-
dios], todos los padres de familia presentaban al Gran Brujo o Guepian,
a todos los hijos que podian hablar. El Guepian rodeado de otros
Caciques bajo las frondosas ramas del dguacatc Sagrads, imponia los
nombres a los muchachos y muchachas, segin se los pedian los padres
de familia o del Angy, a todos los daba golpecitos con una ramita

1) Imbaya.—La vigorosa tribu independizada, en pacz—paniquita.
(2) Quitsaya — La regién habitada y destruida por el desbordamiento del rio. en
paez-paniquita,
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del drbol sagrado, asperjeaba con la sagrada chicha a los concurrentes
v a golpes de vara mataba una culebra que la tenian asegurada cerca
de alli. Entre los indios actuales del gran caserio de Pucausha en la
hacienda Cambugin, al 8. O. de San José de Minas, en la misma
antigua Quitsaya, existe la costumbre indicada, tal como se la practicaba
“‘entre los mds antiguos indios, antes que viniera el Inca”, bajo el Agua-
cate Sagrads de Alance. [1] A las ceremonias mentadas seguian las
danzas, las orgias hasta la hora del banguete de las adoraciones, después el
Ango, el Guepran y otros Caciques hacian justicia y arreglaban los matri-
monios. Muchas veces, en medio del dia, asomaba, revoloteando por
sobre ‘el Aguate Sagrado y la concurrencia, el Grande y sagrado buitre,
A las siete de la noche, en medio del espanto de todos los concurrentes
se asomaba el diablo, en forma de lechuza, con una fosforecencia que
parecia incendiar al arbol. Los Caciques decian a la concurrencia, que
la diabolica lechuza habia conversado con ellos dindoles muchos avisos
v mandatos. Los imbayas y quitsayas {acostumbrarian verificar sacrifi-
cios humanos en sus solemnidades? No es imposible.

I1.—Se sabe también que entre los antiguos co/srados y cayapas, al
imponer los nombres a los muchachos y muchachas, se las banaba en
la chicha sagrada, al medio dia, cuando elsol se ponia en el cenit.
Después todos los concurrentes levantando las manos al sol, daban gritos
desaforados de alegria. Aun ahora, desde las lomas, lanzan al sol esos
gritos, los indios quitsayas y cambuganes, en las funciones de bodas ma-
trimoniales (2).

I11.—Entre los sigchos, y angamarcas, el dia de la imposicion de
nombres a los nifios vy nifias, concurrian a la gran fiesta que, cada afio
celebraba la tribu de Tigua en el lomén o adoratorio de Mocata, donde
el Maynaloa del Yatun Sigchos, a cada muchacho o muchacha que le
imponia el nombre pedido por los padres colgaba un collar de pepas de
color azul. Seguian los bailes y orgias.

IV.— Los mulalies, tacungas, multambatos, pillaros, guisapinchas y
mochas, se sabe que el dia de la imposicion de nombres era de grandes
fiestas en los adoratorios de Callo, Patutain, Macas, Huanatlin, Unamun-
cho, Pills, Totoras, Tsunantsa, etc. Los Jefes Sacerdotes imponian los
nombres y colocaban sobre los nominados unas coronas de flores y unos
collares formados con Auiracchuros, quindes, y otras avecitas de hermosos
colores (3).

V.—Los de las primitivas colonias chznuies que se nota hubo en algu-
nas partes de las provincias de Leon y Tungurahua (qué usos tendrian en
estos asuntos? (Los gualeanos o esmeraldenos que también durante una
época preincaica tuvieron colonias en Imbaya y dominaron en la actual

‘1) En 1920, el Cacique Joseé Pichamba, de 110 anos de edad, antiguo Mayoral de
la Hacienda Anagumba, al O. de S. José de Minas, me mostré el grueso y viejisimo
tronco del Aguacate Sagrado. Todavia brotaban raquiticos de ese tronco secuiar.

(2) La actual tribu de Pucausha en Cambuydn, couvtiene mas de mil individuos
casi salvajes, necesitades de Misioneros permanentes como los del Napo o Canelos.
Cambuydn y Pucaasha pertenscen i Otavalo y estin a cineo leguas de vistancia de
era eindad.

(3) Apuntes de Curiosidades Antiguas (inédito).
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provincia de Leén iQué sabrian practicar en la imposicién de nom-
bres a los nifios? 'Talvez observarian las mismas costumbres que los
chibehast  Lios chimies v los Kara-Kechuas, generalmente conservaron
en las fiestas religiosas la gran pomposidad de los mayas-quichés.  1Qué
hacian éstos en la imposicion de nombres?

VI.—Asi como en nuestra cuenca interandina ecuatoriana los abori-
genes tuvieron sus grandes y diversos adoratorios, constando como céle-
bres el de Punyatsil al E. de Cayambe, el Yawvirac al S. de Quito, y el
Callo al A, de Tacunga al pie del Cotopaxz, asi los quichés tenian no sélo
grandes v hermosas colinas de sacrificios o Mubimies, como los Calli de
los mejicanos, sino ciudades sagradas como Chichen-Itsa contra la cual,
en el siglo VIII, hizo construir o por lo menos reedificar la gran ciudad
sagrada de Mayapin por el Emperador y Sumo Sacerdote Kukulkan.
Reunianse los maya-quichés en los Lugares Sagrados algunas veces duran-
te el afo y aun durante el mes, y entre esas fiestas solemnes habia la de
imposicion de nombres. Los candidatos y candidatas debian saber no
s6lo hablar, sino danzar y cantar. Llegada la hora el Jo/psp o Sumo Sa-
cerdote, rodeado de sus auxilares, vestidos de gala, se presentaba en la
gran plaza, donde ya, en vistosisimo estrado, esperaba el Rey rodeado de
su Corte. Sonaban las musicas y tambores y empezaban las danzas y can-
tares de los candidatos guiados por ceremoniarios especiales. Los candi-
datos y candidatas se presentaban pintado todo el cuerpo de azul, con una
sarta de florecillas en forma de zahali.  El Jolpop imponia los nombres
generalmente de animales, aves, arboles, flores, etc., con los aditamentos
pedidos por la familia. A los varones, al imponerles el nombre, les daba
un golpe en las espaldas con una varita y les colocaba en la tachada cabe-
za una corona de tHores: a las nifnas solamente colocaba la corona de flo-
res. Concluida la solemne imposicion de nombres de entre los candida-
tos se sorteaban tres varones y tres hembras, y en medio de danzas y gri-
terias, atadas y ashixiadas esas seis victimas, eran conducidas a la boca de
un horno encendido donde las arrojaban y se consumian. En esos mo-
mentos, sobre todo los padres de familia, se azotaban con varas de espi-
nos, con espinas de Labuya se taladraban los pabellones de las orejas, las
ternillas de las orejas y aun los labios. (1)

VIl.—Los Incas del Cuzco y los Shirys del Reino de Quito, tenian
la gran fiesta anual del /nz/—Raimi en la que solemnemente se imponian
los nombres a los que no lo tenian, se declaraban mayores de edad a los
varones que cumplian diez y seis afios de edad se pactaban los esponsales,
se hacian los matrimonios, se ofrecian al Sol, a la [.una y a los altos neva-
dos, volcanes, etc., sacrificios (en el cuzco hasta cien nifios anualmente ),
de ninos v doncellas, de animales, aves, mazorcas de maiz, del zangu sa-
grado etc., todo en medio de las solemnes danzas. (2)

VIII.—Segian he oido referir a varios comerciantes al por menor, a aque-
llos indios Hamados mercachifles o catu que andan por nuestras regiones

(1) Brasseur de Borbourg en Favinal Achi, Guatemala. Genet v Shielbatz: Historie
dn peuples maya-quiches

{2) Inca Garcilaso, Comentarios Reales, VI, XX

Matovelle: La Cuenca ae Tomebamba. Nota sobre los Sacrificios Humanos en-
tre los Incas.
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costenias de Esmeraldas, Manabi, Quevedo, Babahoyo, Daule, etc., ven-
diendo telas para confeccion de ropas, los montuvios, sobre todo, ‘‘los mas
apartados de las grandes poblaciones”, acostumbra ciertamente hacer
administrar el bautismo catélico siempre que se presenta a ellos algin
sacerdote catolico, pero apenas una mujer desembarazada puede bailar y
saltar, va el padre del nifo o nifia hace una fiesta con todos los vecinos y
amigos, practica el auca-bautisms o bautismo de los infieles. Reunida la
concurrencia, el que hace de padrino o madrina, bafa a la criatura sea
con chicha de chontaruru (1) o con liquido de coco, y los ricos con vino
de uva: al vestir a la criatura, el padrino o madrina dice con solemnidad:
“enite lammas, - . 0 VL ** v pronuncia el nombre o los nombres; en-
tonces, después de los varios dias de farra o bodas, el padre va a hacer
inscribir a la criatura en el Registro Civil de la parroquia a que perte-
nece. Entre algunos montuvios de la Region de Babahoyo, después de
la primera danza, el padre corta un mechon de cabellos al recién
nominado.

[X.— Fl Capitan Faustino Rayo que vivié y ain capitanes en guerras
a una gruesa tribu de jibaros de los mas remontados en la region de
Canelos. me referia: 1¢ que la imposicién solemne de nombres a los mu-
chachos v muchachas, se verifica generalmente después de algun feroz
combaten con los enemigos: €l Jefe de la tribu o familia frota con la san-
gre enemiga diluida en chicha, en la frente y en la boca de los nomina-

dos, imponiéndoles el nombre de algiin animal, ave, arbol, etc. 20.—
Entre la rara tribu de Enosy Abishiris en ciertos sitios del Curaray: en
el dia de imponer nombres a los muchachos, todos los hombres y muje-
res se visten de tanicas rojas, el Jefe al imponer el nombre, con una
espina, hace un agujero en el pabellén de la oreja izquierda del nomina-
do, le da con una varilla tres golpes en las nalgas y le obliga a dar tres
vueltas al rededor de una gran olla en que esta encerrada una serpiente.
Concluidas las vueltas por todos los nominados, matan a la serpiente, la
atan con una larga cafia levantada en alto, en medio de danzas, la llevan
a sepultarla en un profundo hoyo. En el momento de sepultarla, todos
los nominados deben soplar y gritar.

X.—Segin el Cronista Fray Juan Paz Maldonado (2), entre los
puruhaes ‘‘cuando una criatura es de cinco o seis afios hanle de poner el
nombre de su tierra y ponenlo de esta manera: que los padres del mucha-
cho o muchacha, con unas tijeras, llévanlo de casa en casa, y en cada
casa le dan una tijerada hasta que lo trasquilan todo; y el nombre que le
ponen, este es el que le ponen en su tierra y en su lengua, y cada uno le
da una tijerada, le da una presea conforme al posible que tiene, y esto es
obligacion entre ellos™.

X1.— De las regiones que, talvez, con Chimbo y otros puntos, for-
maban el primitivo'reino Chimu con Chanchan por capital, y que, des-
truido por la conjunta erupcion de varios volcanes y el hundimiento del
Cullay o Altar, a principios del siglo XIII, se retiré a las regiones del

(1) El chontaruru es una palma que da como fruto unas pepas, de lag que
las mujeres hacen ¢hicha.
(2) Relacion de 8. Andrés Xunxi.—Rel. Geogr. de Indias. Vol. 1I1.—151.
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Canar, a la Costa sur ecuatoriana v al Valle de Trujillo, fundando la nue-
va Chanchan y el nuevo gran adoratorio de Moche, como reedificaciones,
(lo repetiré) de nuestro Chanchin v de nuestro Zl’!a:/zc? opino que los
chimiies, como parientes notables de los maya-guichés sin duda enla i impo-
sicion de nombres v en otros festejos, practicarian, mas o menos, la mis-
ma pomposidad que en Centro Ameérica y Yucatin. Opino v. g. que
lo majestuoso de las danzas ejecutadas en las fiestas, la pomposidad de
sus ropajes y grandes coronas, son repeticiones de las pomposidades me-
jicanas y centroamericanas, conservadas y propagadas por los chimiies y
después adoptadas por los guic/uas.

XII.—En los siguientes cuadros patronimicos, en las notas, hago
mencion de los nombres de muchos Caciques o Alcaldes Doctrineros, es
decir, de aquellos indios que, como constan en los antiguos inventarios
de cosas eclesidsticas, figuran como Maestros de Capilla, como Goberna-
dores de Indios, como Alcaldes o Fiscales de Doctrina, o como Sacrista-
nes o Ensenadores del rezo de la misma Doctrina Cristiana.  Otros
Caciques habia que, en varias poblaciones, actuaban como Inspectores y
Celadores de Policia, como aiin existen en la actualidad. Otros nombres
hay de indios que fueron Cabezas de un caserio o de un partido.

XIII.—Aunque varias personas me han indicado bondadosamente,
que, en las notas cite los libros, escritos, listas, padrones, expedientes,
etc., etc., de donde he sacado la enorme lista de patronimicos, lista que
la tengo todavia como incompleta, me he contentado sélo con enumerar
la bibliografia consultada, en general, pues resultaria enorme la cantidad
de citas que, aunque parezca la costumbre de presentar citas hasta para
una palabra muy cientifica, resulta muy cansado para el lector y como
que el autor no hubiera tenido otra habilidad que coleccionar citas y no-
tas, y que, por lo mismo, lo afirmado en el texto, no sea mids que un
conjunto de ideas y frases de otros autores. Presento en esta obra nada
mas que las citas muy necesarias, ya para dar mayor fuerza a lo afirmado
en el texto, o ya para aclarar en lo posible, algunos asuntos oscuros.

PRIMER CUADRO DE PATRONIMICOS ABORIGENES, POR BASES:

Bases Lenguas aborigenes Patronimicos
Ab. Ab—resuello, hamaca, en quiché. Abaran, Abomatza (1), Abunga, Abu-
Abag —piedra, abuj, color de piedra raci, . \ine hila, Abunquilin, Ahumau
en quiché. go, Abuisi'a,
Aca Acdn— el vigia casa hermosa, en Acabay, Aeabanceila, Acacela, Acalay,

chimi.

Acaz—el vigilante en chini.
Aca—dolor, gemebundo en pdez.
Acatsi—sentarse en pdez.
Ajca—vientre en cayapa,
Acan—subir, en quiché.

A ca—cabezudo, en quiche.

Acalatoa, Acalraua, Acalagua, Acan-
leg, Acalrango, Acalimba, Acalusim-
bay, Acalitin, Acantsil, Acashig, Acan-
8ig, Acara, Acapina, Acantuna, Acoa-
pas, Acanralan, Achapineha, Acalqui-
lin.

(1) Huayna Abomalza, Cacique de Licon Purabd, antes de los Duchicelus y Zaplas.

Cartas de Humbolt a su hermano, de Lima a Paris.
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Lenguas aborigenes
Acha Achu, accha—cabelludo en wro; ca-
bello en chincha, quichua y aimard.

Ache, achach—bravo, hediendo €n
praes.

‘Ach. acha,—companero en quiche.
Achig, acchi, acchiy.—z, claridad,
briliantez en quiché, chincha, quichua
y aimard.

Astsay, actsay.—claro, lacido en ma-
layo polinesio.

Achiwji—uz, fogbn en uro puquina.
Achikiji—tuego, luz, en arnuaja y
MAIPUre.

Achii—moute, Cerro, en pdaez.
Acchij—varon, valeroso en quiche.
Achjij - camarada de guerra en qui-
ché.

Auchej—factor, hacedor en chimit.

Alsa

Achi

Ai Ai, aid—hacer en chimn.
Ayi—sosegado en climai.
Ayij—perezoso " 4

Ay Aya, aydr—a madre en colorado.

Aya—ceja, frente, en uro puquina.
Ayam—Dbostezar en quiche.

(1) Achjij entre los quichés eva un titulo de nobleza militar, Sif
Genet y Chelbatz: Hotoire de peuples Maya Quichez.
el Asistente del Goberuador Civil de Maya-

valeroso en la guerra.
(2) Entre los quichés el Ajshulpop cra

an. Bl Aipul era el dios de las entermedades y de la muerte, de

de Bourbourg: Rabinal Achi.
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Patronimicos

Achacila, Achabalin, Achabau, Acha-
chi, Achafein, Achaua, Achausig,
Achaitasig, Achulag, Achalumba,
Achalatin, Achaltoa, Achallocando,
Achalapauta, Achalango, Achalsingo,
Achaimpula, Achatsil, Achalatin,
Achanfarlo, Achambay, Achamberla,
Achasaydn, Achatuia, Achayan, Acha
tulam, Achambo, Achantsule.

Atsayan, Atsaltald, Atsald, Atsacalo,
Atsauta.

Achig (1), Achiglay, Achimba, Achi-
cliimba, Achilumba, Achihmba, Achi-
liquin, Achiedn, Achirimbango, Achi-
lla, Achiltasig, Achiltiza, Achiliquinga,
Achillacan, Achimpuld, Achihiguango,
Achisimbay, Achilton, Achumba,
Achuli (2), Atzuli, Achiote, Achisisa,
Achiquilumba, Achilraquin.

Aicalahua, Aieurio, Acumbar, Acul-
can, Aculquin, Aculatod.
Aicaquilin, Aicaquisa, Adcala, Acalla,
Aijahuan, Ajjiquinga, Aicatoa, Aichan-
o0, Aichalitoa, Aichilaugo, Ailoa, Al-
llon (31, Aillihuano, A, Almacana,
Aimajina, Aimaundil, Aimalan, Alma-
ra, Anagnano, Ainasanguil, Ainatsil,
‘Ainaquisa, Airaca, Aisanguil, Aizaga,
Aitala (4). Aitin, Aitilingo, Aitacango,
Aitaquilahua, Aitiquivantza, Aisarau-
ra, Ainapanti.

Ayamanga, Ayavaca, Ayaquinga, Ayi-
ilema, Ayicela, Ayachipo (5), Ayupa-
kin (6), Ayango, Ayarzoa, Ayaquitin,

Ayapina, Ayumba, Ayalongo, Ayacua,
Ayalsisa, Ayanligua, Ayukina, Ayu-
tarco, Ayukil.

significa Companero

los qnichés.—Brasseur

(3)  Aillon, Cacique de Niton, en la region de Pélileo, en 1562.

(4) Aitaldg, Cacique de Siguaid, en la jurisdiceion d

(5) Ayachipo, cacique Doctrinero de Cachilbana, € !
ipal de Perucho en 1548.—Tomo 11, del Libro de Ca-

(6) Ayubalkin, Cacique prine
bildogs de Quito.

o Pelileo, en 1689,
n Quisapincha, en 1649.
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GACETA MUNICIPAL

Lenguas Aborigenes

Ag ua—comida sabrosa, en quiché.
Anat—fruta alimenticia, en quiché
¥ mejicano.

Auay—rtejedor en chinchai
Ahuana—tejer en quichua.

Ajue, ahue—listo, ligero, en arauca-
no,

Aga—noche, lo oscuro, en guiché.

Aja—Ilo blanco, lo brillante como el
sol, en chimat.

Ajanu—lo vistoso en aimard.
Ajau—rey en quiché.

Alazxr alas—dios en chimit,

Alac Cacique en chimai.

Ale luna, alen luna resplandeciente
en arawcano.

Alacué—nifio o nida, en pdez.
Alab—muchacho, en quiclé.
Al—nino tierno, en quiché.

Alo, aro—dios en chineit.

Alo, aro—descendencia preclara, sol,
en malaye polinesio

Al, alob—hijo, muchacho, en quiché.
Alu—hoy, actual en galeano.

Aloek, nino; alue, nina en pdez
Alom—zorro en pdez.

Alé—todo, enteramente, en colorado

Alta—torpe, deforme, en araucano
Alttaj—joven caudillo, en quiché.
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Patronimicos

Agal, Agalutsa, Agayambu, Agatoa,
Aguabango, Aunajan (1), Aguaisa,
Aguano, Aguaquitin, Agualongo [2],
Agualumba, Aguaquindel, Agual,
Aguaquitén, Aguacallu, Aguacalli,
Aguailla, Aguahuina, Aguaquisa,
Aguaquina, Anahuinin, Aguaisdn,
Aguachinga, Aguacuru, Aualay, Aui-
8i, Agualongo, Aguicela, Aguaisaca,
Aguacungui, Agualoa, Aguacanguil,
Agualaca, Agualina, Aguayu, Agua-
rumbu, Agualima, Aguaquitoa, Agua-
sanguil, Afana, Altabuga, Aina.

Ajabén, Ajaueco, Ajahua, Ajachu,
Ajapitse, Ajapincha, Aishupileo, Ajan-
kil, Ajampul, Ajamni, Ajantuna, Ajau-
yal, Ajankisa, Ajanean [3].

Alabama, Alaila, Alaichan, Alabunga,
Albac, Alabal, Alabula, Alacunga, Ala-
llan, Alaman, Alamaiza, Alajo, Alai-
quisa, Allae, Allambu, Allaica, Allau-
ca, Alachil, Alchichan, Almegor [4],
Alcaciga, Alealiquin, Alecalagua, Al-
canguil, Alipu, Alipantufa, Almala,
Almachi, Alamgatuna, Almangs, Al-
cha, Algabacho, Aliguano, Alasan-
guil, Alacungalla, Aferinango [5].

Al6a, Aloacasig, Aloafana, Alfanan,
Aloasi, Aloala, Alosanguil, Alomalisa
[6], Alolin, Alomoto [7], Alomueia,
Aloquinga, Aloamncha, Alpacha, Alo-
bunga, Alopingo, Alubay, Alucanguil,
Alvsanguna, Alochan, Aluleo, Alule-
ma [8], Alutsil, Alpa, Allpapucho,
Alpuasig, Alpupalo, Alpapiha, Alocu-
llay, Alolimba, Allumbay, Alpabay,
Alleutoa, Aloyo, Alucela.

Altay, Alfasig, Altalama, Altalican,
Alacuz, Altuz [9], Altalahna, Alman
cela, Alapango, Alancaz, Alumbaugo,
Alunriquin, Alonquilago, Altacaro,

Aguajan, Cacique de la tribu del mismo nombre al 8. K. de Quisapincha en 1649,
Agualongo, Cacique del Sur de Pasto de 1820, después fué el Coronel Agustin

Fué derrorado en Ibarra por el Libertador Bolivar,

Hernando Ajaucan, Cacique de Chillo Calli en 1632.

Cacique de Guachi, al 8. de Ambato, Don Juan Almayor, en 1711.
Aferinango, Cacique principal de Perugachi en 1549, al Sur de Otavalo
Diego Alomalisa, Cacique Doetrinero de Chacata en 1711

Cacique de Cusubamba eu 1720

Alulema, Cacique Ductrinero de Chagrapamba en Pillavo, en 1780,
Manuel Altuz, Cacique Doctrinero en:Chantilin. en Saquisili, en 1595.
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Lenguas Aboorigenes

Ama—madre; ascendiente; en mala-
Yo polinesio'y quiché:

Amats—tierra patria, enJoca.
Am—hacha de hierro, en paez.

A man—deseendiente en colorado.
Ambii—brujo en coloradocayapa:
Amay--flaco, perezoso, en aimard.
Amaya—sepultero en chinché.
Amanta—sabio, astrologo, en quiché
y aimard.

Ana—Ilo blanco como la leche, en
molayo polinesio.

Anau—juicioso, reflexivo, en malayo
-polinesio.

Ana—juniciosa, en pdez.

Ana—Tlo feo en aimard..

An, ana—apresurado, en quiche.

An-ttaj—el jefe ligero para correr,
en quiché.

An casa, ang—el que manda y vigi-
gila, en chine.

Ango—Jefe, Cacique en quiché, ma-
layo-polinesio y eolorado.
Ango—Dblanco. en quiché chincha.
Anga—gavilan
y aimard.
Anca—enerpo, froneo; €n araucano.
Anga, anea—el fuerte, el robusto, en
quiche.

Anra—el derrotado, el desdichado
en quiché
Anra—el de alta estatura en guiché.

Afia—el que:manda secar en arau
cano

Afias—lo hediendo como la orina del
zorro, en quichua y chincha.

—

Jefe Principal, y era el titulo

Ang

(1]
(2]
|3}
4]

en quichua, chincha.

Patronimicos

Amay, amaya; amaicha, amalaicha;
amantsa, amanchay [1], amaicaua,
amaiga, amaisa, amaguana, amanta
12], amancallo, amaucela, amaufa,
amacafa, amaquingo, amaquimban

go, amaital, amachumba, amaquilin,
[amay, amayal, amanchiza, amango,
amantselaea, amalagua,. amatsala,
ambay#, ambango, amboaqui, ambu,
ambojan, ampunin, ampuliquin, am-
buyald, amsig, amushig, amintsa,
amisaca, ambuquilago, amillintac,
ambuliquin, ambuguala, amacoas.

Anaban, anacargua, anacela, ana-
cuén, anahuano, analuisa [3], anabun-
ta, anachimbo, anaquinga, anapila,
apacalo, anaquisa, ananlagua, ana
yunga, anilema, anapiiia, anaulango,
anausunta, apauman,

Anehupatin, anchusaca,. anchiray,
andubay, andachi, andaea, andagua-
no, aniagana; andasumba, anchichi-
ca, anchicila, anchina, anchatuz, an-
chala, andahua.

Angahnano, angatil, angatuna, anga-
quilin, anguil, angalica, anguisaca,
anguisa, anguiliina, ango [4], angosic,
angoquila, angosisa,;angotapia, ango-
cela, angoquisa, angango, angashi,
antapuld, ansa, anstauinga angoqui-
tin.

Anrango [5], anrapas, anraimba, an-
raquilago, aurafernango, anramalin,
anraquilin, anracis; anruguitin.

Anabandi, anacanguil, anacaza, nfhan-
calo, anandil, ananrgo. anailema,
anausa [6], amil, afarumba, anaqui-
cha, anilima, anuneay, abuneala,
anantoa, anaiandi.

Amancha, cacique de Pénllug, al Oeste de Ambato, en Flicoa, 1760
Carlos Amanta, Cacique Prineinal y Gobernador de Passa en 1698
Francisco Analuisa, Caeique Doetrinero en Toacaso, en 1720

Ango Alonso, Cacique de Otavalo, a medi
de autoridad en las regiounes de Imbaya y Quitsa.

0, Cacique de San Pablo.

(5]

6]

Anrango, Cacique de Otavalo.
Anausa, Cacique de Minariea en 1570,

ados del siglo XVL

Ango, significa el
Otro
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